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Jozef Klemensiewicz. 1896.
Str. 140.

W catym tomiku poezyi, sktadajgcym sie z licznych
drobnych utwordéw, podzielonych przez poete az na
dziesie¢ czesci pod osobnymi tytutami, panuja na-
prawde trzy pierwiastki: mito$¢ rodzajowa, piekno przy-
rody i wspotczucie dla sfer ucisnionych. Poezya to oso-
bista jak wog6le dzisiejsza, liryczna lub tiryczno-opisowa.

Pierwiastek erotyczny, panujacy ze wzgledu na
liczbe poswieconych mu utworéw w catlym zbiorze, nie
jest jego najwieksza ozdoba. Ani rado$¢ ani smutek nie
udzieli sie czytelnikowi, nie przylgnie do jego duszy,
wspoétczucia nie obudzi. Pozostawia natomiast wra-
zenie, ze poeta nie kochat i nie kocha, ale marzy, jak-
by to pieknie byto, gdyby...

Marzenia te jednakowoz nie lubig sie bigka¢ wy-
tacznie po krainie platonicznych ideatéw, owszem ,$nie-
zne, okragte piersi" zbyt czesto sg ich przedmiotem.
Zmystowos¢, dos¢ zreszta pospolita, jest cechg wielu
utworéw poety. Raz tylko otacza sie ona kolorami,
ktdre nie niszczac jej istoty, podnoszg jag do wyzszego
poziomu t. j. w Przebudzeniu.

Znacznie szcze$liwszy jest poeta w opisach na-
tury. Swiadcza one o prawdziwem poczuciu piekna.
Nie wiele tu znajdzie sie wprawdzie indywidual-
nego pojmowania przyrody, poeta oglada jg prze-
waznie oczami wielkich poprzednikéw, ale nie da sie
zaprzeczy¢, ze czuje gteboko caly wdziek tego, na co
patrzy. Nie twierdzimy bynajmniej, zeby wszystkie opisy
byly réwnie szcze$liwe, azeby sita wszystkich zwrotéow
odpowiadata sile uczucia poety, nie brak im jednak
ani plastyki, ani zycia.

Dwa wplywy sg w opisach widoczne: szkoty ro-
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mantycznej i Mickiewicza. Pierwszy wida¢ szczegdlnie
w takich utworach, jak ,Pokutne duchy" lub ,Staw",
gdzie zjawiska przyrody wcielajg sie w tajemnicze,
osobowe, lecz nie okres$lone blizej ksztalty Swiata nad-
zmystowego. Dragi jeszcze wyrazniejszy. Précz formy
sonetu, zastosowanej do opisu natury, jest jeszcze waz-
niejsze, bardziej istotne podobieAstwo. Jak w ,Sone-
tach krymskich" tak i w poezyach p. Klemensiewicza
czesto opis natury przedzierzga sie w refleksye osobistg
poety. Ale gdy u Mickiewicza wszelkie uwagi, czy to
nad wiasnym psychologicznym stanem, czy inne, wy-
wotuje sama przyroda, tutaj tacza sie z catoscig dosé
luznie, dowolnie i dlatego nie naturalnie. Mickiewicz
po refleksyi, gdyby utwér byt diuzszy, mdgiby wrécic
znowu do opisu ; tu powrot bytby nienaturalnym, jezeli
wog6le mozliwym. Ze poeta patrzy czesto na przyrode
przez szkio mickiewiczowskie, dowodzi tego cykl sone-
tow ,,W lesie". Puszcze litewskie, soplicowskie bory
znalazty w nim swoje odbicie. Jest tu i dab protopla-
sta, sq i przewrdcone kiody i plesnig okryta kora ija-
gody (tylko inne i nie rozgniecione) i sarny i wiewiorki,
a nawet apostrofa do las6w przypominajgca owe petne
uczucia stowa: Ja, ilez wam winienem ,Obrazy
z natury" nie uchylity sie takze z pod tego wplywu,
n. p. ,Zachod stoica w sosnowym lesie".

Trzeci pierwiastek ogdlny, spoteczny, nie do wielu
natchnat poete utworéw. Nie znajdziemy w nich zre-
sztg zadnych prawie gtebszych mys$li i pogladdw; sa
to utyskiwania, ktére korncza sie rezygnacyg i pogodze-
niem sie z obecnym stanem rzeczy. Wiersze, ktére za-
datyby klam powyzszym twierdzeniem n. p. ,Piasek
i gwiazdy" nie nalezag duchowo do poety. Mysli ich sg
zaczerpniete skadingd. Na pochwate zbiorku trzeba
z drugiej strony zaznaczyé, ze nie ma w. nim ani je-
dnego stowa nienawisci spotecznej, ktdra przy sympatyi
dla jednych sfer, tatwo mogta ogarng¢ drugie.
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A teraz ogoélny rachunek. Kilka utworéw dobrych:
»,Przebudzenie", ,Kielich" zalecajg siebardzo ze wzgledow
technicznych. Ale — z wyjatkiem poczucia piekna przy-
rody, nie znalezliSmy u poety wiele tworczej wyobrazni,
ani sity przemawiajacej do duszy czytelnika. Widac
wszedzie brak oryginalnos$ci, a za to zalezno$¢ od Mickie-
wicza, od Stowackiego, od romantykéw ogdtem, a na-
wet od Lenartowicza n. p. w wierszu p. t. ,,W chacie".
Ze szkotg romantyczng, précz wyzej wymienionej wspol-
nosci, ma jeszcze poeta i te, ze lubi narzeka¢ na swoje
osamotnienie, opuszczenie od ludzi i t. d. Niejasnosci
takze wiele, czasem nawet spotyka sie zupeiny brak
logiki jak n. p. w ,,Wierzbach", chyba Ze idagc za radg
poety wyrazong w ,Epigramacie” mamy w poezyi
szukaé¢ tylko rymow i rytmu, a nie tresci. Przypuszcza-

my jednak, ze to zart. Nawiasem mowigc, nietylko
wiersz: ,Do przyjaciot”, jak chce autor, kwalifikuje sie
do teki dekadenta. Epigramaty i ,,Wierzby" moznaby

rbwniez Smiato do niej wrzuci¢. Jezyk, niekiedy poety-
czny, obniza sie czesto do rymowanej prozy, a czasem
nawet do trywialnosci, n. p. w wierszu: ,Prézno". Nie
.brak iuchybien tak gramatycznych, jak istylistycznych. Za-
rozumiato$¢ wielkg, o jakag moznaby poete posadzac,
wolimy uwazac¢ za falszywe pojecie piekna. Nie zawsze
to, co szumne, jest piekne. Pie$n, ktérg nazwat autor
»piesnig nad piesniami"”, chyba sam za takg nie uwaza.
E Lew

Adolf Dygasinski. Pidro. Powie$¢. Warszawa 1897.

»,Pioro“nie jest S$cisle bioragc powiescig. To tez
zarzuty, jakie moznaby uczyni¢ co do niejednolitosci
ciagu, nierébwnomiernego traktowania szczegétéw', braku
glebszego uzasadnienia zdarzen — nie bylyby tu na
miejscu. Nie ujmujg one wcale utworowi warto$ci, ta
bowiem zupeinie na czem innem polega. Oto przed oczy-
ma czytelnika przesuwa sie mnostwo obrazkéw z zycia,
mnoéstwo rozmaitych postaci. Dziela sie one na dwie
grupy:wiejskg i miejska, blizej okreslajgc — warszawska.
Przedstawienie tej ostatniej byto wiasciwym celem
autora, do niej odnosi sie tez tytut. Wystepujg tu bo-
wiem przedewszystkiem literaci i dziennikarze, przewaznie
miodzi, grupujacy sie koto redakcyi nowego czasopisma.
Postaci, tak wprowadzane na scene, jak i tylko wspo-
minane, brane sa widocznie w rzeczywistosci, w ten
jednak artystyczny sposob, ze trafnie pochwycone rysy
tworza typ, nie tykajac osoby. Mieszkancy Warszawy
bez watpienia mogliby je nieraz wskazaé, ich tez po-
wie$¢ p. Dygasinskiego z pewnos$cig wiecej zajmuje;
nie wynika stad jednak, by dla ogétu tracita wiele na
interesie. Zycie to, przedstawione w catej peini, stanowa
gtdwng tres¢ ,Pidra".

Obok tej sfery mesko-literackiej widzimy kobieco-
teatralng. Zalety jej nie mniejsze od poprzedniej. Swiata j
niewiesciego autor okazat tylko cze$¢ zig: postaci sg
tu egoistyczne, ukrywajgce pod pozorami artyzmu nizkie j
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instynkty, a rola ich w fabule powieSciowej jest niszczaca,
zabijajagca talent autorski bohatera. Doskonale, choé
krotko, odmalowana jest posta¢ inVrygantki Andzi.

Galy ten S$wiat miejski wypaclto najzywiej i naj-
oryginalniej. Ale i poboczne osoby nie Vg bez wartosci,
zeby przytoczy¢ tylko pare stuzacych, Yna ktorych sie
autor z przyjemnoscig zatrzymuje. Mniej Vlobrze przed-
stawione figury obywateli miejskich, trafn\> bezsprze-
cznie, ale niezbyt nowe. W opisie konkurentow widac
pewna sktonno$¢ do karykatury.

Po za tem niknie nieco fabuta powiesci,
jej, jak sie zdaje, jest, ze tylko nieszcze$liwa mj
jest prawdziwg, Zze przynajmniej artysta tylko w roz-
pamietywaniu minionych jej chwil moze tworzy¢. Ok
zano to na miodym literacie, ktory pisze powies$¢ je-1
dynie w epokach zerwania stosunkéw z zong; Kiedy
za$ zawiodt sie na drugiej kobiecie, odbiera sobie zycie,
nie widzac celu przed sobg. Gzy te jednak mys$l miat
autor, stanowczo twierdzi¢ trudno, zwilaszcza jezeli sie
zwazy prawy i peten zdolnosci, ale leniwy i lekkomysiny
charakter bohatera. Poniewaz nadto przedstawiony jest
on mniej wypukte, niz inne typy —e i nieco niekonse-
kwentnie, przeto tre$¢ ta i teza nie wysuwajg sie wcale
na czoto utworu.

Na kazdym kroku wida¢, ze bystry spostrzegacz
panuje tu nad artystg. Jakiegoz rodzaju jest ta obser-
wacya ? Przedewszystkiem prawdziwa i trafna, naste-
pnie oryginalna i wcale nie powierzchowna; w zwigzku
z tem pozostaje wielka ilos¢ mysli i zdaA og6lnych,
wypowiadanych przez rézne osoby, a zawsze w miejscu
i czasie stosownym. Nakoniec jest ona S$cisle realisty-
czna, ale nieco jednostronna, co zdaje sie lezato w za-
miarze autora: zartobliwy bowiem sposob pisania zwra-
cat sie przedewszystkiem ku stronom ujemnym; stad,
tez dzieto to sprawia niekiedy wrazenie satyry.

Aby to jeszcze uwydatni¢, p. Dygasinski zajat sie
wylgcznie ludzmi, pomijajagc wszelkie opisy otoczenia,
krajobrazy i t. d. To tez uwaga czytelnika nie roz-
prasza sie i osoby wychodzg wypukiej. Przy wprowa-
dzaniu, autor zwykle sam podaje ich rysopis duchowy,

pézniej za$ okazujg sie nam wylgcznie z rozmoéw
i czynow.
Styl jasny, gtadki, ptynacy bez wysitku, po wie-

kszej czesci lekko ironiczny, peten realizmu, dobrze za-
stosowany do tresci.

Jezyk jedrny, zabarwiony szczes$liwie tu i owdzie
zwrotami miejscowymi, zmienia si¢ stosownie do po-
trzeby w ustach rozmaitych figur. Odznacza sie on
rzadka czystoscig i poprawnoscig (pomingwszy umysinie
uzyte wiasciwosci gwarowe). Wytkna¢ jednak trzeba
umieszczanie zaimkéw wzglednych po rzeczownikach,
jak np. w zdaniu: ,wielbiciele, zabiegi ktérych umiata
udaremnic¢", tudziez uzywanie stowa ,para"™ w znaczeniu

[ ,kilka".

Ze streszczenia powyzszych uwag wypada, 2
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,Piéro*“ jest zywym obrazem satyrycznym gtéwnie sto-
sunkow literackich i ze ma rzeczywistg warto$¢, pole-
gajaca przedewszystkiem na prawdzie i oryginalnosci

obserwacyi.
K. Nitsch.

W. Lutostawski. Sur une nouvelle methode pour
determiner la chronologie des dialogues de Platon. Me-
moire lu le 16 Mai 1896, a Tlnstitut de France. (Tirage
a part du Compte-rendu des seances et travaux de
T'Acadernie des Sciences morales et politiques). Paris,
librairie 11. Welter 1896. Str. 34.

Przedstawi¢ treSciwie a jasno zawite jakie$ zaga-
dnienie, nad ktérem przez dziesigtki lat liczni mysli-
ciele po wiekszej czesci niezaleznie od siebie pracowali,
jest bezwatpienia nie matg sztukg, a zarazem dowo-
dem gtebokiej znajomos$ci i znakomitego opanowania
przedmiotu. W. Lutostawski, powszechnie i zaszczytnie
znany badacz filozofii Platona, dokazat tej sztuki w zu-
petnosci w broszurze swej o nowej metodzie oznacze-
nia chronologji djalogéw Platona. Rozprawa ta moze
stuzy¢ zaiste za wzor dla wszystkich prac tego rodzaju,
Autor, po krotkiej przedmowie, w ktorej kresli dzieje
swych wiasnych studjow platoiskich, zwraca zaraz na
wstepie uwage na to, jak waznym jest czynnikiem
ostateczne ustalenie chronologicznego porzadku licznych
dziet Platona dla prawdziwego zrozumienia jego filozofii,
zwtaszcza, ze okres literackiej dziatalnosci Platona przez
kilkadziesigt lat sie ciaggnat, w ktérym to czasie jego
poglady zwolna dojrzewaty i znacznie sie przeksztatcaly.
Dalszg cze$¢ rozprawy zajmuje treSciwe i znakomite
pod wzgledem uktadu przedstawienie dotychczasowych
préb zmierzajgcych do oznaczenia chronologicznego na-
stepstwa platonskich djalogéw. Pan Lutostawski wy-
kazuje tutaj wysoko rozwiniety zmyst historyczno-kry-
tyczny. Umie on ws$réd wielkiej liczby pracownikow
wybra¢ najwazniejszych i najoryginalniejszych i na
pierwszy plan wysungé; ws$rdod mndstwa szczegdétow
najdonios$lejsze podnies¢, a mniej donioste systematy-
cznie dokota nich ugrupowaé. Przez szcze$liwy wybor
stanowiska stwarza autor z rozrzuconych szczegétow
catos¢, — przedstawia plastycznie niemal postep i roz-
woj badan nad chronologig dziet Platona, — wykazuje
zwigzek i harmonje miedzy wynikami niezaleznie przez
réznych badaczy otrzymanemi, sprzecznemi nieraz na
pozor, a jednak w istocie dopetniajgcemi sie wzajemnie.
Giéwny nacisk kladzie autor na metody, ktédremi sie
w tych pracach postugiwano. Nie lekcewazy on zadnej,
ani tez zadnej nie przecenia; oddaje kazdej, co jej sie
nalezy, wykazujgc zarazem, ze zadna z dotagd uzywa-
nych sama przez sie do niezbitych i niewatpliwych re-
zultatow doprowadzi¢ nie jest w stanie. W konAcu
nadzwyczaj krotko przedstawia wiasng metode ustale-
nia chronologji djalogéw Platona, polegajaca na $le-
dzeniu miarowego rozwoju logiki w umysle i dzietach
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wielkiego filozofa, ktéry juz przed uczniem swym Ary-
stotelesem, powszechnie za twodrce logiki uwazany,
podstawy tej nauki w dzietach swoich zatozyt. Kilka
tresciwych zdan przekonywa czytelnika najzupetniej, ze
szczeSliwy pomyst W. Lutostawskiego doprowadzi¢ musi
bezwarunkowo, zwfaszcza w potgczeniu z innemi me-
todami, do wynikéw nieporéwnanie pewniejszych od
tych, ktére otrzyma¢ byto mozna przez zastosowanie
metod do tego czasu uzywanych.

Nie miejsce tutaj wdawacé sie w szczegdtowe przed-
stawienie metody W. .Lutostawskiego i wynikéw, ktore
za pomocga niej otrzymat. Do$¢ bedzie nadmieni¢, aby
doniosto$¢ jej wykazaé, ze polega ona na $ledzeniu
rozwoju nauki, ktéra juz z charakteru swego przesko-
kéw ani cofan sie nie dopuszcza. Zdobycie kazdej pra-
wdy logicznej musi opiera¢ sie koniecznie na poznaniu
zasad pierwotniejszych, a raz w ten sposob prawda
zdobyta staje sie niezwruszong. Za pomocg swej metody
doszedt W. Lutostawski do przekonania, ze tak zwane
par excellence djalektyczne djalogi, w ktoérych Platon
porzuca teorye idei, zwykle za ostatni wyraz jego filo-
zofii uwazang, a zwraca sie raczej do logicznej teoryi
poznania, sg jego najp6zniejszemi dzietami. Wynik ten
zmienia w zupetnos$ci utarty poglad na Platona jako
filozofa, kazac w nim widzie¢ zamiast wielkiego lecz
fantastycznego idealoga, wielkiego twdrce logiki.

Rroszure W. Lutostawskiego mozna goraco po-
leci¢ kazdemu, kto sie tylko ,boskim" Platonem i dzie-
tami jego zajmuje. Napisana treSciwie a nadzwyczaj
jasno, zawiera wiele doskonale uporzagdkowanego ma-
teryatu i umozliwia szybki przeglad i ocene najwazniej-
szych prac do chronologii platonskich djalogow sie
odnoszacych.

Jerzy Zukanski.

Dr. Jan Leniek: Przepisy hetmana Jana Tarnow-
skiego dla mieszczan tarnowskich. Tarnow 1897. (Odbitka
ze Sprawozdania gimnazyum tarnowskiego z r. 1896/7).
Str. 17.

Przyczynki do poznania historyi, wewnetrznego
ustroju, administracyi i zycia naszych miast i miaste-
czek sa zawsze bardzo pozadane. Do$¢ diugo mato
zwraeano uwagi na te gataz historyi, po czesci dla braku
zrédet. W ostatnim czasie zajeto sie dos¢ zywo tg sprawg
i coraz to nowe pojawiajg sie wiadomosci z pytu ar-
chiwéw na Swiatto dzienne. Do nich nalezy takze i praca
p. Lenka, uwydatniajgca zarazem zmyst administracyjny
hetmana Jana Tarnowskiego. Zawiera ona pie¢ prze-
pisow hetmana dla miasta Tarnowa. Pierwszy jest
do$¢ surowem napomnieniem rajcdw, aby sie nietylko
w pewnych odstepach czasu schodzili na ratusz, ale
zeby zapobiegali energicznie nierzgdowi, dbali o porza-
dek i naprawiali to, coby wadliwego wiedzieli. Drugi
przepis nakazuje zorganizowa¢ miejskg straz ogniowa,
ku czemu daje hetman bardzo szczeg6towe wskazowki.
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Trzeci reguluje sprzedaz i cene miesa. Wida¢, ze rze-
Znicy juz w r. 1559 umieli sie bogaci¢ kosztem swych
odbiorcéw. Najciekawszy jest moze dokument czwarty,
Swiadczacy, ze w Polsce juz w potowie XVI. w. za-
wigzywali mularze, ciesle i kamieniarze zmowy i urza-
dzali co$ w rodzaju dzisiejszych strejkéw, co hetman
»,bardzo szkodliwg i nieprzystojng rzeczg" nazywa i
przeciw czemu bardzo surowe naznacza kary. Wnosié
mozna takze z jego przepisow, ze dbali dosy¢ o czystos¢,
bo urywali godzine pracy na kapiel. Hetman kaze im
takze kapa¢ sie dwa razy w tygodniu, ale po ukon-
czonej pracy dziennej. Najkrotszy jest przepis piaty:
.Nauka Jego Mosci okoto obrony miasta Tarnowa*
1560.

Poniewaz wymienione przepisy sg przewaznie po
polsku pisane, majg wiec i pewng warto$¢ dla historyi
jezyka polskiego. Znajdujemy tam z dziatu gtosowni
wyrazy: kozcly (= kazdy), zodny (= zaden), wszytcy
(= wszyscy), rzemiesto (= rzemiosto), abo, abowiem
(-= albowiem); z dziatu form: w miesciech (= w mia-
stach), domiech, ty czasy, ludzie wystepne, ni wcz.em
(= w niczem), przystuze (= przystuzy), widziemy;
z tematéw: obledliwo$¢ (= biad, wada), poruczenstwo
(= rozkazy), zachodzca (= $wiadek), zebrastwo (= ze-
bractwo), tacno (—t#tatwo), zaniechowaé, zaniedbowaé
obok zaniedbawa¢; mamy pierwotne formy stopnia
najwyzszego: namniejszej, nawiecej, (obok najwiecej’,
nawietszy (= najwiekszy), nabezpieczniej; ze skiadni
godne uwagi: ,ztemu nie Scierpig“ (= ztego nie Scier-
pig'; pod wzgledem stownikarskim wymieniam: bram
(= obwodka), por. obramowa¢, préznochleb (= darmo-
jad), i dzi§ jeszcze u ludu uzywane ,jeno" zamiast
~tylko". Zdaje mi sie wszakze, ze tekst niezupetnie
poprawnie oddrukowany. Zamiast ne aliguis ignoran-
tia praetenderet" (str. 7) ma byé: ,ignorantianrl zam.
»Ale tozby tego miat dojrzeé¢ jedno urzad" spodziewamy
sie: ,.Ale ktézby itd. (str. 6), zam. A gdzieby sie iz
mieso na funty sprzedawato" (str. 11), powinnoby by¢:
»A gdzieby sie juz" itd. W zdaniu: ,,...a rajce, gdzieby
tego pogladali” (str. 12) wymaga sens brzmienia: ,,gdzie-
by tego nie pogladali”. Budzitakze podejrzenie: ,ulta-
jow™ (str. 9) obok: hultajéow (str. 9), hultaje (str. 10);
btednie jest takze prawdopodobnie wydrukowane: ,ro-
zumnie sie" (str. 11) zam. ,rozumie sie" i ,arkaliuzy"
(str. 17) zam. ,arkabuzy". W konhcu dodaje jeszcze,
ze idla historyi powstawania nazwisk majg powyzsze prze-
pisy warto$¢. Znajdujemy tam okoto 100 nazwisk, zasta-
pionych czesto imieniem z dodaniem rzemiosta, lub imie-
nia ojca albo tescia, obok innych rzeczywistych wzie-
tych z najrozmaitszych kategoryj wyrazéw. Mamy wiec
obok: Kania, Twardg, Miednica, Krol, Wézek, Gasior,
Pluta, Chiop, Kara$, Maznica, Bozek, Pieprzyk, Zyd
(Judeus), Gwo6zdz, Gawron, Wujek, Lis itd. lub utwo-
rzonych z imion: Wawrzynek, Witek, Wawrusz, Klimek,
Matysek, Blazek, Szczepanek, oznaczenia jak: Jan, syn
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Jakoba, Maciej, zie¢ Wieczka,
Walenty, ku$nierz, Stanistaw,
itd. Znajdujemy takze nazwiska obce (niemieckie):

Foltin (ztotnik), Bognar, Balcer itd. Nazwaniom tym
dodaje warto$ci ta okoliczno$¢, iz znamy czas, z ktérego
pochodza.

Jan, zie¢ Jarosza lub:
siodlarz, Pawet, ztotnik

Dr. J. Lecigewski.

Stanistaw Schniir-Peptowski. Polacy i Wegry.
Powie$¢ dziejowa z lat 1848—1849. Lwow. Nakiadem
ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta. 1896.

Znany autor historycznych opowiadan z przeszto-
$ci Galicyi, daje nam w swej ksigzce wcale doktadny,
cho¢ nie wyczerpujacy obraz wypadkéw w Wegrzech
w latach 1848 i 1849. W sprawozdaniu naszem stre-
scimy tylko pierwsze dwa rozdziaty ksigzki p. Peptow-
skiego; objete nimi zdarzenia przed wybuchem zbroj-
nego powstania, przedstawiajg najwiecej interesu dla
publicznosci polskiej, ktéra znajac z pamietnikéw Wy-
sockiego i innych przebieg wypadkéw wojennych, wie
ogdétem nie wiele o tem, jak do rewolucyi doszto. Opo-
wies¢ p. Peplowskiego, pierwsza o ile wiemy, w lite-
raturze polskiej opowiada nam doktadniej, co sie na
pare lat przed powstaniem w Wegrzech dziato, jakie
w nich byly stronnictwa, co robity sejmy i t. d. Stre-
szczenie nasze koAczymy w czasie, gdy doszto do star-
cia oreznego, jego bowiem dzieje opart autor prawie
wytgcznie na zrodtach polskich. — Przed rokiem 1780
nie byto w Wegrzech walki o prawa catego narodu, nie
byto ruchu narodowego, byty tylko zapasy miedzy pre-
tendentami do korony, powotanymi przez naréd z je-
dnej, a przez prawa dynastyczne z drugiej strony.
Walke narodowoS$ciowg wywotat dopiero Jozef Il. swe-
mi reformami, wystepujacemu przeciw narodowym tra-
dycyom, obyczajom i jezykowi. On rozbudzit ducha
narodowego, ktéry zreczng polityka Maryi Teresy za-
mart byt u Wegréw prawie zupetnie. Teraz za Jozefa
Il. i za Leopolda Il. domaga sie szlachta wolnosci
i praw dla narodu, ktéorym jednak jest ona sama
tylko, sprzeciwia sie tez udzialowi miast w sejmie,
przywraca dawny stosunek poddanczy, ozywia jednak
literature, dba o jezyk, uchwalajgc w r. 1790, ze je-
zyk wegierski ma zajgé w zyciu publicznem miejsce
tacinskiego. Przeciw temu, coraz silniej wystepujacemu
dazeniu do zapewnienia Wegrom w Kkrajach korony
Sw. Stefana supremacyi, poczynaja protestowaé ludy
stowianskie w nich zamieszkate. Zgromadzenie (w Te-
meszwarze) w r. 1790 narodowosci ,illyryjskiej", jak
sie wowczas Serbowie nazwali, przyobiecywato Leopol-
powi Il. 40.000 wojownikéw przeciw ,buntowniczym
Madyarom". Cesarz przyjmuje zyczliwie 6w protest
i dazenia Serbdéw: — uznania odrebnosci narodowej
illyryjskiej, utworzenia odrebnej illyryjskiej kancelaryi
nadwornej we Wiedniu, zamianowania arcyksiecia Ale-
ksandra namiestnikiem krélewskim Illyryi. To wysta-
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pienie ,Illyryi" skionito sejm wegierski do zaniechania
opozycyi, — a wowczas i Leopold opuscit sprawe serb-
ska. Podczas wojen napoleonskich i pézniej stojg We-
grzy wiernie przy tronie, sejmy uchwalaja pobdr re-
kruta i podatkéw, chociaz Korona oprocz przyrzeczen
nie daje im nic, a nawet nie szanuje ustaw konstytu-
cyjnych. W tym samym czasie rozwija sie silniej po-
czucie narodowosciowe i to nie tylko u szlachty, ale
i u mieszczan. W r. 1824 powstaje z dar6w prywa-
tnych akademia, sady wydaja od r. 1830 wyroki w je-
zyku wegieiskim, w tym jezyku wychodzg ustawy, od
r. 1840 wiadze krajowe porozumiewajg sie z rzadem
po wegiersku. Rzad nie stawiat na tym punkcie zadnych
przeszkod.

Koto r. 1840 wystepuja w Wegrzech trzy stron-
nictwa polityczne i zachowawcze, czyli rzagdowe, libe-
ralne, czyli opozycyjne i partya juste-milieu, czyli libe-
ralno-zachowawcza.

Stronnictwo konserwatywne, na ktérego czele stat
hr. Aureli i Emil Dessewffy, zadato od rzadu obrony
praw i przywilejow stanu szlacheckiego, jako jednak
nieliczne, byto tylko stuga rzadu, ktéry dla niego nic
nie zrobit. — Stronnictwo postepowe, najliczniejsze,
postawito sobie za zadanie wywalczenie sprawiedliwego
rozktadu podatkdéw, udziatu nieszlachty w sgdownictwie
i w ciele prawodawczem, réwnosci wszystkich stanow
wobec prawa itd. Przewo6dcami postepowcdw byli hr.
Ludwik Bathyany i Ludwik Kossuth. Trzecie stron-
nictwo, liberalno-konstytucyjne, przeciwne zerwaniu
z Austryg, do czego musiata wreszcie doprowadzi¢
praca opozycyi, postawito sobie za cel ekonomiczny
rozw6j kraju i zrobito w tym wzgledzie bardzo wiele.
Stefan hr. Szechenyi byt jego gtowa.

Praca opozycyi ujawnia sie po pierwszy raz gio-
$no w sejmie r. 1840; opozycyonisci zdobywaja sobie
coraz wiecej mandatow i pomimo presyi rzgdowej zwy-

ciezajg podczas wybordw i w nastepnych latach: 1843
i 1847. Przechodza tez w sejmie i w izbie magnatow
uchwatly postepowe, tyczace sie wioscian, maltzenstw

mieszanych Itp. W r. 1847 wybrano postem L. Kossu-
tha, pochodzacego z zubozalej rodziny stowianskiej,
adwokata i dziennikarza (Pesti Hirlap).

Poniewaz izba magnatéw okazata sie liberalna,
postanowit rzad zjedna¢ sobie opozycye ustepstwami
w dziedzinie narodowosciowej i ekonomicznej, chcac
w ten sposéb zyska¢ milczenie jej w zadaniach, doty-
czacych autonomii i konstytucyi kiaju. Sejm w r. 184-7
zagaja krél Ferdynand w jezyku wegierskim, projektu-
jac ulgi dla witoscian co do stuzby wojskowej, regula-
cye Cisy, kolej zelazng do Fiume, zniesienie linii ctowej,
dzielagcej Wegry od Austryi itd. Opozycya jednak nie
zadowolnita sie temi ustepstwami. Podczas obrad sej-
mowych nadeszta wies¢ o rewolucyi lutowej w Paryzu.
Wdwczas wystapit Kossuth z mowa, krytykujacg gospo-
darke skarbowg w Austryi, i zadat dla wszystkich pro-
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wincyj austryackich konstytucyi, a dla Wegier samoistnego
zarzagdu wedtug praw dawnych. Uchwalono nastepnie
adres do Korony, przedstawiajacy, ze rzad krolewski
nie przestrzegat nigdy zasad konstytucyjnych i z tego
powodu pozostawat zawsze w sprzecznosci z wiadzami
krajowemi. Sejm domagat sie w adresie utworzenia
odpowiedzialnego wegierskiego ministerstwa. Gdy w
Preszburgu ukfadano adres, przyjeto av Peszcie pro-
gram radykalnej miodziezy, ktérej adres wydawat sie
zbyt umiarkowanym, — urzadzono, po nadejsciu wiado-
mosci o rewolucyi we Wiedniu, olbrzymig manifestacye
ludowg, uwolniono z wiezienia Michata Stanciesa, autora
dziet wolnomys$lnych, poczeto tworzyé gwardye na-
rodowe.

Dnia 16 marca cesarz zezwolit na zadania wyra-
none w adresie: ministrem prezydentem zostat hr. Lu-
dwik Batthyany, ministrem skarbu Kossuth. Po nieuda-
tej prébie rzadu ograniczenia udzielonych prerogatyw,
zamknieto sejm w kwietniu 1848. Nastepuje charakte-
rystyka owczesnych przywddcéw wegierskich: Batthya-
ny’ego i Kossutha, pierwszego, liberalnego arystokraty
i monarchisty i Kossutha, postepowca, wegra, ktory
wbrew Batthyanemu ,wzdrygat sie na samg mysl po-
czynienia jakichkolwiek ustepstw na rzecz szczepéw
stowianskich", ktorych Austrya uzyta wkrotce w walce
przeciw rewolucyi wegierskiej.

Swiezo utworzone ministerstwo miato teraz wiele
pracy z powodu uchwat zapadtych w sejmie (zniesiono
dziesieciny, panszczyzny itd.); do trudnos$ci zarzadzania
krajem, ktérego skarb wynosit 306.015 zir., przybyt
wywotany we Wiedniu ruch Stowian: Serbowie i Kroaci
zadali utworzenia z prowincyj przez siebie zamieszki-
wanych oddzielnych krajéw koronnych. WiedeA ruch
ten urzedownie potepiat, a stynnego Jézefa Jellachicha,
bana Kroacyi, Stawonii i Dalmacyi ztozyt nawet z urze-
du, ale potajemnie przesytat Serbom bron i amunicye.

W roku 1848, 5 lipca otwarto w Peszcie sejm,
ktory zaraz na wstepie uchwalit 200.000 zoinierza dla
sttumienia buntu stowianskiego, ale .takze i udzielenie
positkéw Austryi w wojnie wioskiej. Tymczasem na
potudniu toczyta sie krwawa i zacieta walka z Serba-
mi, w ktérej mordowano sie bez wzgledu na pte¢ i wiek.
Wegrzy jednak z braku regularnego wojska nie mogli
odnie$¢ stanowczego zwyciestwa. W sierpniu i wrzesniu
r. 1848 poczynajg wypadki nastepowac po sobie z gwat-
townym pospiechem: cesarz zwleka z udzieleniem adyen-
cyi Batthyany’emu i Deakowi: rada ministeryalna wie-
deriska zada zmiany w urzadzeniach, poczynionych od
marca 48 r. w Wegrzech stosownie do potrzeb mo-
narchii i w my$l sankcyi pragmatycznej, sejm wegier-
ski wysyta deputacye do cesarza, ktéra dowiaduje sie
we Wiedniu o przywrdceniu Jellachicha do godnosci
bana, a na swoje zgdania: odwotania putkéw wegier-
skich do Kkraju, polecenia wojsku, stojacemu w We-
grzech poskromienia powstancoéw i t. d., — otrzymuje
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wymijajacqg odpowiedz. W nastepstwie stow cesarskich,
uchwala sejm ustanowienie armii narodowej, powotanie
do kraju putkéw wegierskich, emisye not piecio-ztoto-
wycli. .Jellaehich przekracza granice wegierskie; palatyn,
arcyksigze Stefan, po nieudatej wyprawie na Jellachi-
cha uchodzi w przebraniu z Wegier. W dniu 19. wrze-
$nia przybywa do sejmu wiedenskiego deputacya we-
gierska;— sejm jej nie przyjat. 25 wrzesnia mianowat
cesarz Ferdynand hr. Lamberga feldmarszatkiem-poru-
cznikiem, krélewskim koniuszem i naczelnym wodzem
wojsk regularnych i ochotniczych w Wegrzech, réwno-
cze$nie za$ wezwal putki wegierskie do powrotu pod
sztandary cesarsko-krélewskie. Sejm wegierski uznat
oba rozporzadzenia za nielegalne, —e Lamberga zamor-
dowat thum, wzburzony wiescig o zamiarze wywiezienia
korony $w. Szczepana, — wtadza wykonawcza powie-
rzona przez sejm komitetowi obrony krajowej, ktérego
prezesem byt Kossuth. W dniu 29 wrze$nia jenerat weg.
Moga pobit Jellachicha, ktéry umknat na terytoryum
austryackie. 3 pazdziernika wyszedt reskrypt krélewski,
rozwigzujgcy odrady sejmowe, zarzgdzajacy stan oble-
zenia we wszystkich krajach Korony $w. Szczepana,
zawieszajacy wiadze cywilne. Dowddztwo naczelne catej
sity zbrojnej w Wegrzech otrzymat Jellaehich. Skutkiem
owych rozporzadzen nastgpita wojna, ktérej przebieg
znany.
Dr. Antoni M Kurpiel.

Dr Michat Jezienicki. O rekopisie biblioteki krélew-
skiej uniwersyteckiej we Wroctawiu z r. 1515, ozna-
czonym sygnat. IV. F. 30, tudziez o pismach w nim
zawartych. W Krakowie 1896. (Osobne odbicie z tomu
IX. Archiwum do dziejow literatury i oSwiaty w Polsce).
Str. 29.

Powyzszy rekopis, obejmujacy 225 kart in folio
i opisany doktadnie przez p. Jezienickiego jest wazny
nie tylko dla filologii klasycznej i dla poznania huma-
nizmu, bo obejmuje poprawny tekst t. zw. Opera Mi-
nora Wergiliusza, Pseudovergiliana i sporg wigzke pism
humanistéw obcych, lecz takze literatury polskiej, bo
zawiera siedm traktatow prozaicznych i dwadziescia
dwa wiersze facinskie Pawta z Krosna i sze$¢ utworow
poetycznych Wawrzynca Korwina z Nowegotargu. Autor
nie rozbiera warto$ci poetycznej lub naukowej zawar-
tych w rekopisie utworéw; wylicza je tylko z podaniem
poczatku i konca kazdego traktatu Ilub wiersza. Tak
pisma Pawta z Krosna jak i Wawrzynca Korwina wyda
niebawem p. Jezienicki: mozna mie¢ nadzieje, ze wy-
dania oba bedg odpowiadaty wszelkim wymaganiom
naukowym. Wydanie nieznanych dotad pism Pawta
z Krosna bedzie pozadanem uzupeinieniem wydania
Dr. Bron. Kruczkiewicza: Garmina Pauli Crosnensis.
Z obcych humanistéow, ktorych niektére wiersze we
wroctawskim rekopisie sie znajdujg: wymieniam: Enea-
sza Sylwiusza Piccolomini, pdZniejszego papieza Piusa

Il., Gwariniego z Werony, Mapheusza Vegiusza z Lodi,
Konrada Geltesa i Jana Kapniona (Reuchlina).
Dr. J. Lecigjenski.

Przeglad Przegladow.

I. Ksiezna Zenejda W otkonska.

) .lIstoriczeskij Wiestnik" w zeszycie marcowym
przynosi poczatek interesujacej pracy pani Bietozier-
skoj o ksieznie Zenejdzie Wolkonskiej, dtugoletniej zna-
jomej, a mozna nawet powiedzie¢, szczerej przyjacidtce
Mickiewicza. Godnym uwagi jest fakt, ze oprécz dro-
bnych wzmianek, nie pojawita sie az do ostatnich cza-
séw w rosyjskiej literaturze obszerniejsza jej biografia, na
ktoérg wszakze ks. Wotkonska zastugiwata, jako osobi-
sto$¢, ktéra lubo jako autorka nie odznaczatla sie wiel-
kiemi zdolnoSciami, odegrata przeciez prawie pierwszo-
rzedng role w historyi rosyjskiej oSwiaty i literatury.
Nawet w zyciorysach Puszkina, Wieniewitinowa, Odo-
jewskiego, Baratynskiego, Gogola i innych pisarzy tych
czasow, znajdowaly sie zaledwie nieliczne i obojetne
0 niej wzmianki. Jeden z rosyjskich krytykéw przypu-
szcza w Siew. IMest, iz to uporczywe milczenie o je-
dnej z najwybitniejszych kobiet rosyjskich, tem tylko
ttomaczy¢ mozna, ze ksiezna Wotkonska przeszta na
katolicyzm.

Ksiezna Wotkonska, ur. w r. 1792, byta corka
wielkiego podczaszego (ober-szenka) ksiecia A. M. Bie-
tosielskiego, znanego w swoim czasie francusko-rosyj-
skiego pisarza, pod ktérego tez kierunkiem otrzymata
poczatki wyksztatcenia literackiego i estetycznego. Wy-
szedtszy w r. 1810 za maz, za ksiecia Wotkonskiego,
zyta naprzéd w Petersburgu, gdzie maz jej z rodu
1 majatku zajmowal wysokie stanowisko przy dworze.
Takiez wybitne stanowisko towarzyskie posiadat i za-
granicg, dokad sie udat po roku 1812, a zwiaszcza
w Cieplicach i w Pradze, gdzie cesarz Aleksander lubit
przebywa¢ w towarzystwie ksieznej. Za czaséw kon-
gresowych, ksiezna mieszkata na przemian w Paryzu,
Wiedniu i Weronie. Powro6ciwszy do Rosyi, osiadta
w Moskwie, gdzie wkrotce dom jej stat sie centrum
wszystkiego, co byto w rosyjskiem spoteczenstwie wy-
ksztatcone i utalentowane. W Moskwie wzieta sie do
nauki tak jezyka rosyjskiego, ktorym stabo wtadata,
jak rosyjskiej literatury i rosyjskich starozytnosci. Byt
czas, kiedy usitowata zawigza¢ stowarzyszenie dla za-
tozenia narodowego muzeum. Czestymi jej go$sémi byli
Zukowskij, Puszkin, kniaz Wiaziemskij, Baratynskij,
W ieniewitinow, Szewyrew itd. Puszkin dedykowal jej
swego ,Cygana”, a w jednym ze swoich utworéw na-
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zwal jg ,krolowg muz i piekna". Baratynskij na od-
jazd jej z Moskwy, w r. 1829, napisat wiersz ,Z kré-
lestwa whista i zimy". Kiriejewskij dedykowat jej je-
dyny swoj wiersz pochwalny. W roku 1829 wyjechata
ksiezna na staty pobyt do Rzymu, gdzie tez umaria
w r. 1862. Do tej chwili zachowata sie w Rzymie jej
willa okoto Lateranu, ktérg Bustajew opisat w swoich
wspomnieniach.

Po r. 1820, rownocze$nie z rozwojem literatury
rosyjskiej nastat w Moskwie rozkwit umystowy, ktérego
ogniskiem byt uniwersytet. Pawtow i Dawidéw na ka-
tedrach uniwersyteckich zapalali mitodziez do filozofii
Schellinga, ezem rozbudzili giebokie zainteresowanie sie
cata niemiecka filozofig. Zblizenie sie z zachodnig Eu-
ropg, poruszyto w rosyjskiem spoteczenstwie wiele py-
tan politycznych, obyczajowych, naukowych i literackich.
Pojawienie sie Wotkonskiej, gtosnej ze swojej pieknosci
Spiewaczki i autorki, znanej z wyksztatcenia i wielkiej
fortuny, wywotato og6lna sensacye. Dom Bietosielskich
stal sie miejscem licznych zebran towarzyskich; wszy-
stko w nim nosito ceche oddania sie w stuzbe mysli
i sztuki. Ksiezna, znajgca sie wybornie na zabytkach
starozytnych i sztuce wioskiej, ozdobita swoje sale fre-
skami, ustawita w nich posagi, pozawieszata obrazy
oryginalne i kopie znakomitych dziet sztuki. Na wie-
czorach przez nig wydawanych, spotykano sie z odczy-
tami, koncertami, przedstawieniami amatofskiemi, a na-
wet z operg. Pomimo rdznolitosci towarzystwa, ksie-
zna umiata wszystkich ugosci¢ i potaczy¢ ze sobg. Dla
kazdego byta jednakowa, wszystkim zaréwno dobrze
zyczyta i pomagata o ile mogta; odczuwata kazdg bo-
le$¢, kazde niepowodzenie swych przyjaciét. Podczas
zimy r. 1826, bawili w Moskwie dwaj wielcy poeci.
Mickiewicz przyjechat z Odessy i zostat przyjety z ogro-
mng sympatya. Zaraz po nim przybyt Puszkin, powra-
cajacy z zestania pskowskiego; pierwszego dnia swego
pobytu w Moskwie zaproszony byt on na wieczér do
Wotkonskiej, a przyjecie jego u ksieznej dato poczatek
catemu szeregowi owacyj dla poety. Przed odjazdem
Puszkina do Mo.-kwy wydano na cze$¢ jego obiad, na
ktorym znajdowali sie¢ Mickiewicz, Baratyniskij, Wienie-
witinow, Chomiakow, J. Kiriejewskiej, Raicz, Pogodin,
Sobolbwskij i Wiaziemskij. Podczas obiadu zadano kilka
tematow do improwizacyi; palme pierwszenstwa otrzy-
mat Mickiewicz, ktoéry dla swoich przyjaciot, nieumie-
jacycli po polsku, improwizowat prozg po francusku.
»W jego improwizaeyi — pisat Wiaziemskij byta
mysl, byto uczucie, byly wyrazenia i obrazy poetyczne.
Mozna byto sadzi¢, ze wygtasza on na pamie¢ poemat
juz poprzednio napisany". Mickiewicz byt dla Wotkon-
skiej z tem samem uwielbieniem, co poeci rosyjscy.
W roku 1827 napisat w jej domu i pod jej natchnie-
niem swdj ,,Poko6j grecki”.

Na tem konAczy p. Bietozierskaja pierwsza czesé
swej pracy o Wotkonskiej. Mato zapewne Kkorzystata
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ze zrodet polskich, kiedy opuscita dos¢ szczegotow ty-
czacych sie znajomos$ci Mickiewicza z Wotkonska. Nie
wie n. p., ze Adam utozyt pod natchnieniem ksiezny
sonet:
Poezyo! gdzie cudny pedzel twojej reki —

ktory przettomaczyt dla niej na jezyk francuski. W ko-
respondencyi Malewskiego Wotkonska czesto wystepuje.
Opisuje on przyjecia u niej, przedstawienia amatorskie,
opery. Spiewem jej tak sie zachwyca, ze styszac ja
w partyi Tankreda (Rossiniego) nie wyobraza sobie,
aby maogt kiedykolwiek ustysze¢ Swietniejsze wykonanie.
Od Malewskiego réowniez wiemy, ze wraz z Mickiewi-
czem odwiedzat ksiezne i na wsi podczas letnich mie-
siecy. ,Pieknos¢" Wotkonskiej wszakze, o ktorej p.
B. tak sie rozpisuje, a ktorg miata wszystkich ol$niewaé
i przykuwaé¢ do swego tryumfalnego wozu, (coby
i z ,Greckiego pokoju" wywnioskowa¢ mozna) nie znaj-
duje potwierdzenia w listach Malewskiego. Byta to
wedtug niego ,kobieta ani piekna, ani mtoda". Ze nie-
zbyt mioda, to wiemy, bo w r. 1827 miata lat 35.

Il. Spasowicz o Pawinskim.

stresciwszy
opa-

Kronikarz ,Biblioteki warszawskiej"
poglady Spasowicza na dziatalno$¢ Pawinskiego,
truje je naStepnemi uwagami:

~Wywody p. Spasowicza posiadajg jedng kapitalng
wade. Nie sg przezroczyste. Sa nawet dosyé metne.
Te niejasne zwroty dajg sie atoli sprowadzi¢ do pe-
wnych twierdzen wyraznych, ktoére wyniesliSmy z naj-
doktadniejszego, najuwazniejszego rozpatrzenia sie w sto-
wach prelegenta. Jesli go Zle zrozumieliSmy, wina nie
nam moze by¢ przypisang. Gdyz jakze w takim razie
mogli go zrozumie¢ jego stuchacze? On moéwit o rzeczy,
ktérg my doktadniej znaé musimy od ktéregokolwiek
z tych stuchaczéw, podnosit sprawe, w ktéra my uwa-
zniej, niz z nich ktérykolwiek, musimy sie wstuchiwac.
Oto te twierdzenia. Tnstytucye polskie, oparte na kran-
cowym samorzadzie ziem i sejmikéw, byly zupetnie
wyjatkowe. Byly wyjatkowo wadliwe. Byly takiemi
przez caly czas trwania panstwa. Byly mianowicie
skré$ Sredniowieczne. Ten charakter zachowatly, spote-
gowaty pod sam koniec. Uczynity tez pod koniec pan-
stwo polskie anachronizmem w Europie. Sredniowie-
czczyzng swojg, konsekwentnie i dobrowolnie docho-
wang posrodku ery nowozytnej, stalty sie gtdwnym po-
wodem zguby panstwa. One to uczynily jego upadek
koniecznoscig dziejowa, konieczno$cig nieodwotalng, bo
wyptywajagcag z samej natury rzeczy. Spoteczenstwu
polskiemu jasna tego wiadomos$¢ powinna utatwic¢ przy-
stosowanie sie do nowych, dosrodkowych warunkow
bytu. Spoteczenstwu rossyjskiemu przyktad wybujatego,
chorobliwego wyodrebnienia oddzielonych ziem polskich
w stosunku do dawnej Rzeczypospolitej, powinien wska-
za¢ stuszne granice potrzeb, w stosunku do panstwa
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dzisiejszego, rozmaitych jego dzielnic, a w szczegélnosci
dzielnic polskich.

»W przemdwieniu p. Spasowicza sg rzeczy roz-
tropne i trafne, sg prawdy oczywiste, powszechnie
uznane. Takim jest w zasadzie jego poglad krytyczny
na winy przesztoSci, trzezwe pojecie wymagan terazniej-
szej doby. Ale w jego szczegdtowych wnioskach, napoty
naukowych, napoty politycznych, mieszczg sie dwa ra-
zace btedy naukowe i dwa kardynalne btedy polityczne.
Btedem naukowym jest przedewszystkiem podciagniecie
catego pieésetletniego rozwoju panstwowego Rzeczypo-
spolitej pod strychulec jakiej$ Sredniowieczczyzny wy-
jatkowej, skostniatej, martwej i Smiertelnej. Rzeczpo-
spolita ze swojem prawem publicznem nie byta bynaj-
mniej jakim$ cudakiem, potwornym wyjatkiem w Euro-
pie, gdzie do ery najnowszej przechowato sie nietkniete
prawo publiczne Rzeszy niemieckiej, krélestwa wegier-
skiego i Szwecyi. Urzgdzenia polityczne polskie niewatpli-
wie z biegiem czasu tak samo jak szwedzkie, wegierskie
albo niemieckie, jak z innych wzgledéw angielskie albo
francuskie, w znacznej czesci utracity racye bytu, zwy-
rodniaty fatalnie, gwaltownie domagaty sie naprawy.
Jesli tego chciat dowie$¢ prelegent, w takim razie wy-
bijat drzwi, rozwarte naosciez jeszcze przez krola Sta-
nistawa, przez ksiedza Konarskiego, przez uchwaly
sejmowe. Gdyz nie o to chodzi, azali owa naprawa
nie byta niezbednga; tu dwoch zdan by¢ nie moze; lecz
0 to, iz nie masz dowodu, azeby ona byta niemozliwag.
Owszem nie brak wskazowek, iz byta by sie data usku-
teczni¢, — tak samo jak uskuteczniono jg gdzieindziej,
w Sztokholnie, Paryzu albo Berlinie, — gdyby tutaj
nie byta uniemozliwiong. Drugim btedem naukowym,
bezposrednio wyptywajacym z pierwszego, jest wypro-
wadzenie upadku panstwa, jako koniecznosci i natu-
ralnego skutku, z wadliwos$ci jego urzadzen, jako wy-
tacznej i wystarczajacej przyczyny. Urzgdzenia wszyst-
kiej Europy, bez zadnego wyjatku, na schytku zesziego
wieku znajdowaty sie w takim stanie zupeinej degene-
racyi i rozsprzezenia, iz diuzej trwac nie mogly i upasc
musiaty. Jednak wszystkie panstwa przetrwaly upadek
swoich urzadzen. Upadek Rzeczypospolitej, przedsta-
wiony jako fatalno$é, sprowadzona przez samg Polske,
jako wyrok dziejowy, osiggniety na siebie przez samych
Polakéw, jako missya cywilizacyjna, wypetniona przez
mocarstwa rozbiorowe, — poglad taki, gtoszony naj-
uroczysciej przez historyografie pruska, dzi$ juz pod
wzgledem naukowym nalezy uzna¢ za zupetnie prze-
starzaty, usuniety przez zdrowsze i wyzsze pojecie pra-
wdy dziejowej. | usuwany zostaje obecnie — z przy-
jemnoscig to zaznaczamy z powodu niedawnej gtosnej
dysputy publicznej w uniwersytecie petersburskim, —

przez Swietlejszych przedstawicieli najnowszej nauki
rossyjskiej. Poglad ten, co prawda, byt przyjety z po-
korg, ze zle zrozumianem zaparciem sie siebie, przez

czes¢ historyografii polskiej. ZawszeSmy pod tym wzgle-
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dem byli sktonni do ekstremoéw. Od mistycznej apoteozy
przesztosci tatwo przerzuciliSmy sie do jakiej$ misty-
stycznej askezy. Lecz ani jedna, ani druga ostac¢ sie
nie moze wobec $cistej, bezstronnej, pordwnawczej krytyki
historycznej. ByliSmy winni, —attémaczy nam niezbi-
cie nauka dzisiejsza, — nie byliSmy winniejsi od innych.
ByliSmy chorzy, nie byliSmy chorsi od innych. Nie
byliSmy wybrancem, lecz nie byliSmy wyrodkiem naro-
dow, jakim$ niedojrzatym, niepetnoletnim, szalonym
wyjatkiem posrodku rodziny europejskiej".

I11. Przewodnik bibliograficzny dla samoukdw.

P. Zofia Bassak (6wna? czy: owa?) zawiadamia
w numerze 10 warszawskiego Glosu iz grono 0s6b
przebywajacych za granica ma zamiar utozyé ,Przewo-
dnik bibliograficzny" dla samoukéw na wz6r wyda-
whnictw tego rodzaju istniejgcych w obcych literaturach
naukowych. Zawiadomienie to streszczamy stowy p. B.
».Katalog bedzie sie sktadat z czterech czesci, odpowia-
dajacych mniej wiecej czterem wielkim dziatom umy-
stowego dorobku ludzkosci. Sg to: nauki Sciste i przy-
rodzone, nauki spoteczne, nauki stosowane, wreszcie
literatura i sztuki piekne. Cato$¢ obejmie okoto dzie-
sieciu tytutow. Uwzgledniajac silne zainteresowanie sie
naszej inteligencyi naukami spotecznemi, postanowiono
rozbi¢ odnos$ny dziat na dwie czesSci, wyréwnywajace
rozmiarami innym dziatlom katalogu. Tym sposobem
na kazdy dziatl przypadnie okoto dwoéch tysiecy dziet,
rozsegregowanych nastepnie pomiedzy oddzielne nauki
w stosunku do obszaru obejmowanych przez nie
dziedzin".

Uktadajacy przewodnik do segregacyi tej uzywajg
systemu Devey’a — do ugrupowania materyatu majg
wzory zagraniczne W rodzaju ,Best books" Sonnen-
schein’a lub bardzo dobrej pracy zbiorowej w jezyku
rosyjskim p. t. ,,Kniga o knigach". ,Zresztg warunki
miejsca utatwiajg w wysokim stopniu te prace wyboru
podziatu i grupowania. Gala ta praca odbywa sie
w Londynie w Britisch Muzeum. Olbrzymia biblioteka
tego ostatniego obfituje w zrédta pomocnicze wszelkich
kategoryj; wielkie bibliografie ogdlne, specyalne, ency-
klopedye, stowniki, katalogi towarzystw naukowych
znajdujg sie tam pod rekg na kazde zawotanie. Dodac
nalezy, ze katalog samej biblioteki, bedacy w swoim
rodzaju arcydzietem systematycznej klasyfikacyi, znosi
catkowicie trudno$ci — na pozor nieprzezwyciezone —
orjentowania sie w tym ogromie przeszto dwoch mi-
lionobw tomoéw. Przytem, Polacy pracujacy w bibliotece,
znajdujg zawsze chetnego i czynnego kierownika w 0so-
bie p. Naake — Nakeskiego, bibliotekarza zawiadujg-
cego dziatem stowianskim".

»Obecnie plan pierwszy ,Przewodnika" zostat
opracowany az do szczeg6téw przez p. LI. Arctowskiego,
jednego =z inicyatorow i gtownego Kkierownika catej
pracy. Na czele tego dziatu znajdg miejsce wykazy a)
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bibliografii, enkcyklopedyi i tp. materyatdw do historyi
wiedzy; b) towarzystw naukowych i ich wydawnictw;
c) dziet z zakresu jej historyi i filozofii; d) wreszcie
dziet, omawiajgcych metody studjowania nauk przyro-

dniczych. Toz samo w odpowiednim zakresie, bedzie
zrobione dla kazdej z poszczegdlnych nauk. Do dziet
treSci ogolnej zaliczamy jeszcze podreczniki i ksigzki

popularne. Nastepnie stopniujagc wcigz ksigzki wedtug
obszaru traktowanych przez nie kwestyj, zamierzamy
poda¢ liste najlepszych dziet w kazdej gatezi nauik".

Rézne pozytki ma na celu takie wydawnictwo.
~Samouk poczatkujgcy znajdzie w niem dzieta, mogace
mu dac¢ pojecie czy to o caloksztatcie danej galezi, czy
to o jej postepach w pewnym specyalnym Kkierunku.
Jednostce ktéra,, posiadajgc juz pewne przygotowanie,
chce rozpoczgé studja samodzielne, katalog da wska-
zowki zaréwno bibliograficzne, jak i metodyczne; wskaze
zasoby literatury naukowej w danej dziedzinie, wre-
szcie poinformuje o pracownikach, w rzedzie ktorych
ona stang¢ zamierza. Na informacje tego rodzaju wy-
dawcy (pisze dalej p. R.), kias¢ beda nacisk szczegélny.
»Nasza oryginalna literatura naukowa jest jeszcze bardzo
uboga, a co do ttdmaczonej to uderza rozbieznos¢
i ub6stwo jej kierunkow; przytem i warto$¢ dziet przy-
swajanych jest bardzo niejednostajna*. Kiedy za gra-
nicg] olbrzymie stowarzyszenia za pomocg Jahresbe-
richton, conples rendus, tramsaction  etc., informujg
nieustannie $wiat uczony o postepach w kazdej gatezi
wiedzy i wprowadzajg tym sposobem pewien tad do
chaosu wcigz gromadzonych bogactw; u nas Kkierunek
zycia umystowego spoczywa na barkach jednostek nie
zawsze kompetentnych. Siabe préby systematycznego
przyswajania naszej literaturze najcelniejszych dziet
obcych rozbijaty sie stale o brak tych dwéch rzeczy:
specyalizacyi i pracy zbiorowej. To tez Smialo mozemy
twierdzi¢, ze znaczng cze$¢ naszej literatury ttdémaczo-
nej sktadajg dzieta nie najlepsze, ale chwilowo naj-
gtosniejsze. Za granicg owe dzieta byly tylko jednemi
z wielu; u nas rozgtos ich zagluszat wiadomos$¢ o Kkie-
runkach, rozwijajagcych sie réwnolegle. Przyczynito sie
to w znacznym stopniu do zacie$nienia naszego ho-
ryzontu umystowego; wiekszo$¢ naszej inteligencyi zdo-
bywa sobie tym sposobem najfalszywsze pojecie o rze-
czywistym stanie wspoéiczesnej wiedzy. ChcielibySmy,
aby ,Katalog" przyczynit sie choé¢ cokolwiek do reakcyi
przeciwko takiemu stanowi rzeczy. Redzie to cel trzeci
naszej pracy".

»Sadzimy, précz tego, — konczy p. R.,, — ze za
pomocag ,Przewodnikal da sie osiaggnaC jeszcze jeden
cel o charakterze bardziej bezposrednio praktycznym.
A mianowicie: Katalog zawierajgcy wykaz najlepszych
dziet w kazdym kierunku, moze by¢ dla naszych tto-
maczow cenng wskazéwkg w wyborze ksigzek, ktore za-
mierzajg nam przyswoic.

».Przedsiewziecie zaiste obszerne. To tez doprowa-
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dzi¢ je do pomysinego konca mozna tylko za pomocg
pracy zbiorowej w najobszerniejszem znaczeniu tego
wyrazu. Inicyatorowie zamierzajg powota¢ do niej wszy-
stkie najlepsze sity naukowe krajowe i zagraniczne.
Szczego6towe wiadomosci o tych ostatnich podajg ro-
czniki strassburskiej ,,Minerwy" (Minerva, Jahrbuch der
gelehrten Velt). Za pomoca listow i kwestyonaryuszy
rozestanych do wszystkich tych, o ktérych uda sie nam
zasiegng¢ wiadomosci, zbierzemy niewatpliwie obfity
zas6b tytutdw z towarzyszaca mu krociutkg ocena.
Liczac na ich chetng pomoc, z ufnoscig zabieramy sie
do dzieta".

Przyjmujac dowiadomosci usitowania ,,grona oséb",
w imieniu ktérego p. Z. E. przemawia i uznajac potrzebe
takiego Podrecznika czy Przewodnika, musimy jednak
zwroéci¢ uwage, ze od kilku lat pracuje nad nim dru-
gie ,grono os6b" w Warszawie, a nawet czytaliSmy
parokrotnie wzmianki, ze druk dzieta zostat rozpoczety.
Wprawdzie ,dobrego nigdy za wiele", ale drugie przy-
stowie modwi co$ o ,dwdch grzybach w barszczu".
Czyby wiec oba ,grona os6b" nie zechcialy porozumiec
sie ze sobg i albo wspdlnie rzecz dalej prowadzié, lub
tez podzieli¢ sie pracg w ten spos6b, aby oba Prze-
wodniki wzajemnie sie dopeiniaty.

IV. Czesi o Jelinku.

Edwardowi Jelinkowi, jak to juz zaznaczyliSmy,
cata prasa czeska oddata hotd jako ,duszy idealnej",
a jednak $mieré jego wywotata polemike. ,Narodni
Listy" zrobity uwage, ze daznos$ci Jelinka przez wielu
nie byty odczute, cho¢ przecie ,maz ktéry nas opuscit
byt jedna z najjasniejszych postaci ostatnich dziesigtkow
lat czeskich, jako przedstawiciel stowianskiej wzajemno-
Sci i jej niezrazony opiekun". Czeski ,,Czas", organ rea-
listow, zapytuje wobec tego sie kto to nie odczuwat
daznosci Jelinka, kto byt jego przeciwnikiem? i wyka-
zuje, ze nikt inny tylko wtasnie ,Narodni Listy" ze
swojem ,polakozerstwem". ,Czas" cytuje z pism Je-
linka ustepy dowodzace, ze sam Jelinek nie inaczej na
rzecz sie zapatrywat. Zresztg co tu duzo mowié: wszak
»Narodni Listy" i dzi$, kiedy polityka potgczyta Cze-
chow z Polakami, oddajg swe szpalty szerzeniu ktamstw
0 naszych stosunkach.

W ostatnim znéw zeszycie dwutygodnika ,Nase
Doba" redagowanego przez dra Masaryka, autor wspo-
mnienia o Jelinku zaznacza, iz mimo wielkiej iloSci jego
prac literackich, nie w literaturze Jelinka sita i zna-
czenie. Literatura byta dla niego S$rodkiem do pracy
okoto podtrzymania idei wzajemnos$ci stowianskiej.
~Kochajmy sie, wotal, kochajmy sie bez wzgledu na
réznice kierunkéw politycznych, bez wzgledu na prze-
szto$¢ i na dazenia do przysztosci". LW catej Polsce
nie ma cztowieka (?) ktédryby naréd swdj tak mitowat,
jak wszystko co polskie mitowat ten dzielny, spokojny
czech. Jego mito$¢ byta, jak jego dusza, nawskrés$ ko-
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bieca. Mitowat $lepo, bez miary wszystko, z czem sie
spotkat do czego sie dotknagt'. Tymczasem los prowa-
dzit z nim gre peingironji. Jelinek chciat widzie¢ Mio-
doczechéw idacych reka w reke z Polakami, a tym-
czasem Mtodoczesi w w parlamencie wiedenskim wcigz
wystepowali wrogo przeciw Polakom. ,Jelinek po kaz-
dej takiej scenie w parlamencie zatamywat rece, rwat
siwiejgce wiosy i wotal z rozpaczg: co na to powiedzg
w Krakowie? co powiedzag w Warszawie? Przez osta-
tnie sze$¢ lat swego zycia trut sie Jelinek tem rozdwo-
jeniem. A los nie spoczat w swej ironii: kiedy Mlodo-
czesi zmienili swa polityke i padli w objecia Polakow,
Jelinek, dla ktoérego te chwile bytyby najstodsze w zy-
ciu, ztozony zostal do mogity". Artykut zawiera ironi-
czng uwage nad zmiang frontu Mtodoczechéw, zaakcen-
towang w znanej mowie dra Stransky’ego w obronie
rzadu i Polakéw przeciw Daszynskiemu. ,Edward Je-
linek piastowat w Czechach godnos$¢ konsula polskiego,
a przeciez nigdy by sie nie podjat tego, co dr. Stransky",
— tak konczy ,,Nase Doba".

Karolina Jaenisch.

(k) Wspominalismy juz o artykule p. Chraniewicza,
wydrukowanym w lstoriczeskim Wiestniku", a przed-
stawiajagcym stosunek Mickiewicza do Karoliny Jaenisch
na podstawie znanej pracy prof. Tretiaka. Z artykutu
p. Chraniewicza dowiadujemy sie, ze Karolina J. cérka
Karola, byta utalentowang rosyjska autorka, cieszaca
sie w swoim czasie znacznym rozgtosem. Pozostata po
niej wielka ilos¢ utworéw oryginalnych; ttdmaczyta tez
wybornie na jezyk francuski i niemiecki utwory Puszkina,
W iaziemskiego, Baratynskiego i Jazykowa. W r. 1837
wyszta za powiesciopisarza Pawtowa. Zmarta w Dreznie
w r. 1894 zapomniana zupelnie w Rosyi. Smieré jej
przeszta catkiem niespostrzezenie. Ani jeden z dzienni-
kéw rosyjskich nie zamiescit jej nekrologu, a tylko
miesiecznik ,,Russkoje Obozrenje" zdobyt sie na krotka
wzmianke o ostatnich latach jej zycia. Chraniewicz za-
znacza jeszcze, iz poezye Karoliny znane byly Puszki-
nowi. Wreszcie ze stosunku Mickiewicza do Karoliny
p. Chraniewicz wysnut wniosek, ze w catej tej historyi
sympatyczniejsza role odegrata Karolina, Mickiewicz
za$ objawit stabo$¢ i brak stanowczos$ci, czem wedtug
p. Chraniewicza zawsze sie odznaczat. (?!)

Sadzimy, ze opinia p. Chraniewicza wecale nie
zaszkodzi Mickiewiczowi, dlatego tez oszczedzamy sobie
polemiki. Zamiast niej wolelibySmy raczej dowiedzieé
sie od p. Chr. dlaczego Karoling nazywa Ja nisz, a
nie Jenisz (Jaenisch) ?

UWAGI.

(b) Kuryer —pomaYiski donidst, ze przy ulicy
Szewskiej w Poznaniu mieszka 76-letnia staruszka, pani
de Flory, z domu Radzikowska, u ktorej mieszkat
Mickiewicz w Konstantynopolu i ktora tez byta Swiad-
kiem jego chwil ostatnich. Pani F. opowiada te chwile
ostatnie ,z tak drobnemi szczegétami, (zarecza Kir. Z3)
ze nie mozna o tem watpi¢, ze tak sie stato". A wiec
dowiadujemy sie, ze z Mickiewiczem mieszkat Levy,
za przy S$mierci Adama byt obecny ksiagdz tawryno-
wicz, ze Mickiewicza leczyt dr. Drozd, ktéry stan
jego uznat za grozny, ze Levybyt nieutulony po $mierci
poety i t. p.

Wiadomosé, podang przez Kuryer poznarskiprze-
drukowaty prawie wszystkie nasze dzienniki i pisma
t390dniowe. Ani jednemu redaktorowi nie przyszto je-
dnak na mys$l, Zze przeciez ostatnie chwile Adama mu-
sialty juz by¢ przez kogo$ opisane, ze do$¢ moze bytoby
zajrze¢ do biografii Mickiewicza, napisanej przez jego
syna, aby sie przekona¢, ze pani de Flory nic nowego
nie powiedziata, owszem pomineta 910 znanych
szczeg6tow, a nawet troche pobatamucita.

Materyatem do ostatnich chwil zycia Mickiewicza
sg przedewszystkiein relacye dwdch jego wspottowarzy-
szy i wspotokatorow: pierwszym byt Armand Levy,
drugim Sihuzalski. Obaj pisali za Swiezej pamieci, a nie
opowiadali po latach czterdziestu kilku. Wiemy wy-
bornie gdzie Mickiewicz w Konstantynopolu mieszkat
(przeprowadzat sie trzy razy), wiemy przy jakiej ulicy
(Kaleudzi Kuluk na Pera) i od kogo pokdj wynajmo-
wat. Wiemy dalej dobrze, ze ksigdz Lawrynowicz miat
go spowiadaé, ale stan chorego na to nie pozwalat,
ze leczyt Adama nie jeden tylko doktor Drozdowski
(nie Drozd), lecz udzielali mu pomocy lekarskiej jeszcze
doktorzy Narkiewicz, Szostakiewicz i Gembicki; ten osta-
tni zjawit sie pierwszy u jego toza. Nawet wszystkie
prawie stowa Adama, jakie wypowiedziat podczas
krétkiej.swej choroby, sg dokladnie znane z przyto-
czonych relacyj. Pani F. twierdzi, ze M. nie umart na
cholere — takze nienowego, bo wiemy dobrze, iz pod
tym wzgledem pomiedzy samymi lekarzami zdania byty
podzielone, cho¢ wszystkie prawie symptomata chole-
ryczne objawily sie podczas choroby. Jedyng nowoscig
ze strony pani F. bytby podany przez nig fakt, iz w
dniu $mierci miat mie¢ Mickiewicz audjencyg u sut-
tana — o czem wszakze milczg wszyscy ci, co towa-
rzyszyli Adamowi w ostatnich chwilach jego zycia, a
nawet tak we wszystko wtajemniczeni jak Levy i Stu-
zalski.

Samo nazwisko zresztg p. de Flory, a domu Ra-
dzikowskiej, budzi powazne watpliwosci, Mickiewicz
bowiem umart w mieszkaniu wynajetem u pani Ru-
dnickiej. Trzebaby wiec przypuszcza¢ ze p. de Flory
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wyszta pbzniej puwtdrnie za maz, a prino voto byta
Rudnickag. W relacyi Levy’ego czytamy raz tylko
wzmianke o ,gospodyni”, ktéra sie znalazta w mieszka-
niu Mickiewicza, a ratowata go kiedy ,chciat wstaé
i zemdlat". Kto byta ,niejaka", jak sie wyraza Levy,
pani Rudnicka, nie jest nam blizej wiadomo, Levy bo-
wiem wspomina tylko, ze wynajeta ,kwatere" podczas
nieobecnos$ci meza. Dopiero w spisie jedenastu o0s6b,
ktére znajdowaty sie przy Mickiewiczu w chwili kiedy
wydawat ostatnie tchnienie, znajdujemy nazwisko ka-
pitana Rudnickiego, — skad domyst, ze 6w kapitan
byt mezem p. Rudnickiej.

Wobec tego nasuwa sie pytanie jakich to nowych
szczeg6téw do biografii Mickiewicza dostarczyta pani
de Flory? — i czy wypada, aby wszystkie pisma pol-
skie powtarzaty bez =zastrzezenia i bez stowa ,od sie-
bie" jej nie nowa, a w czesci bledng relacye, kiedy
bogaty w szczeg6ty opis Smierci Adama jest dostepny
dla kazdego, kto tylko chce sie z nim zapoznac.

W nrze 5 ,Przegladu Literackiego" pomiesciliSmy
polemike p. A. M. JasieAskiego z p. Kiosem autorem
artykutu ,,Troche godnosci”, ktéry stresciliSmy w 2 nrze
naszego Przegladu z r. b. W artykule swoim, umiesz-
czonym w Kuryerze Warszawskim twierdzit p. A. M.
Jasienski, ze przekiady dziet polskich znajdg za granica
chetnych wydawcéw, byleby z nimi chciano sie poro-
zumie¢ i przedstawi¢ ttdmaczenia dziet doborowych.
Poniewaz p. J. przytaczat na dowdd jednego z naktad-
cow angielskich przeto dodaliSmy ze swojej strony
ze zachodzi tu mate nieporozumienie, poniewaz p. Klos
pisat wytgcznie o literaturze naszej we Francy i

Na to otrzymalisSmy list od p. A. M. Jasienskiego
w ktérym zapewnia, iz Kuryer Warszawnski tylko
wyjatek z artykutu jego wydrukowat, na co jako do-
wad przystat nam pan J. kopie listu swojego do Ku-
nera warszanskiego. Pan J. ma stuszno$é; Kuryer
zaledwie cze$¢ jego notaty pomiescit.

Nie bedziemy przytaczali w cato$ci nadestanej nam
kopii, ale jag streScimy, bo zawiera jeden szczegot
charakterystyczny i pare uwag dos$¢ cennych.

Rosyjski dziennik ,Nowosti" piszgc o sztuce an-
gielskiej Barreta ,Nowy Swiat" wystawionej w koficu
r. z. zauwazyt, ze Barret korzystat z ,Quo Vadis“
Sienkiewicza. Te¢ uwage ,Nowosti" skwapliwie pochwy-
cito kilka pism naszych, co zniewolito p. Jasienskiego
do kategorycznego zaprzeczenia. Powie$¢ ,Quo Vadis“
ukazata sie dopiero w koncu pazdziernika w przekta-
dzie angielskim w Ameryce naktadem firmy Little Bro-
wu &Co, w Londynie za$ wyszta dopiero w potowie
grudnia naktadem firmy Dent & Co — nie mogt wiec
jej zna¢ Barret, a jezeli sie positkowat w napisaniu
swej sztuki utworem cudzym, to utworem tym jedynie
mogta byé znana i u nas w przektadzie powies¢ ,Dar-
kness and Dawn" Farrar’a wydana w r. 1894, a
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w ktérej wystepuje wiele postaci, co
w ,,Quo Vadis“.

Tu rodzi sie pytanie: dlaczego Kuryer \Warszanski
tak racyonalnego sprostowania nie umiescit? Czy ono
mogto ublizy¢ Sienkiewiczowi? Czy ,Quo Vadis“ straci
co na tem, ze kolportowana chetnie wiadomos$¢ okaze
sie bajkg? Cata ta sprawa to drobiazg, a jednak cha-
rakterystyczny, dowodzacy jak lubimy sie stroi¢ w pa-
wie piorka, jak nam przykro przyzna¢ sie do pomyiki,
jezeli ta pomytka ujmuje niego reklamy chocby nawet
nie potrzebujagcym jej utworom.

P. Jasienski twierdzit dalej w swym artykule, ze
Francuzi chetnie czytaliby ttdmaczenia naszych powiesci,
ze i ,dla nas znalaztby sie jakis de Vogue, ktoryby sie
zajat literaturg naszg tak, jak tamten literaturg ro-
syjska", gdybySmy sami sobie nie byli winni. Tysigce
0s6b dowodzi jo. J. pisze u nas poprawnie po fran-
cusku, dlaczeg6z wiec nie ttémacza, a znalaztby sie
wydawca. Ot6z co do tego zapatrujemy sie catkiem
inaczej. P. Klos przytaczat dowody ile zachodu i trudéw
potrzeba, aby Francuzi zechcieli nasze rzeczy w pismach
swych umieszcza¢ lub osobno wydawaé¢. My sami za$
od siebie przytoczyliSmy caly szereg przyczyn, wpltywa-
jacych na te obojetno$¢ dla naszej literatury. Powta-
rza¢ sie tu nie bedziemy, odsylajagc p. Jasienskiego
i naszych czytelnikéw do nr. 2-go Przegladu Litera-
ddego z 1. b.

Ale inna uwaga p. Jasiefnskiego zastuguje na za-
znaczenie. Poniewaz p. Klos zalitsie, ze utwory nasze,
jezeli sie ukazujg w tlomaczeniu francuskiem, bywaja
zazwyczaj skracane i przerabiane, przeto p. J. odpowiada,
ze Francuzi po prostu ptacg nam sie pieknem za na-
dobne. ,Ktoby sie zechcial rozejrze¢ ws$rédd naszej lite-
ratury tak zwanych ,dodatkéw powiesciowych" w kté-
rych sie stale autoréw przerabia, bezsensownie nieraz
skraca, nie méwiac juz o btedach korekty, stylu i czestej
zmiany tytutu dzieta, ten przyzna, ze tego rodzaju
ttdmaczenia nie znalaztyby wydawcow w jezyku fran-
cuskim. Jeéli kto nie wierzy niech poréwna naprzyktad
utwér Barriego ,Little Minister" (Maly kaznodzieja)
w przektadzie za$ ,Tajemnicza Cyganka" z oryginatem,
niech przeliczy ile jest btedéw korekty i zdan bez sensu.
Podobnych przyktadéw maégtbym wyliczy¢ ze dwa-
dziescia".

Nie przytaczamy koncowego ustepu artykutu p.
Jasienskiego, gdyz wtasnie jest to ten sam, ktory prze-
drukowalismy z Kuryera Warszanskiego w 2-gim nu-
merze naszego Przegladu

tych samych

(bc) W Bibliografii J. Korzeniowskiego, umieszczo-
nej w nrze 78 Kuryera Warszanskiego z b r., wy-
mieniono nastepujgce dwie rzeczy: ,Nieznane polskie
i tacinskie wiersze politycznej tresci 1548—1551“' Kra-
kéw 1896 i ,O autorach zywota Piotra Kmity i opisu
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Wojny Kokoszej“, rozbiér krytyczny. Krakéw 1887.
Pomieszano wiec rzeczy ogtoszone przez wnuka pisarza
z pismami dziadka! Ma to by¢ bibliografia utozona dla
uzytku ,0s6b pracujagcych nad historyg literatury
polskiej “ !l

(® Pomimo niepewnos$ci czy Homer’ byt postacig
zmyslona, czy rzeczywistg, miasta greckie walczyly
miedzy sobg o zaszczyt nazywania sie miejscem jego
urodzenia ; — szcze$ciem, ze dzi$ sg dobrze prowadzone
metryki i ze wychodza dzienniki, ktore wszystko wy-
dobywajg na Swiatlo dzienne i nie pozwolg nikomu
tam sie urodzié¢, gdzie sie nie urodzit. Gdyby nie to,
miataby nasza potomno$¢ twardy orzech do zgryzienia,
chcac dociec ktéra z ziem naszych wydata na S$wiat
p. Cyryla Danielewskiego, aktora i autora napisanego
pod pseudonimem Jézefa z Brzezin utworu drama-
tycznego ,Rok 997“. Gazety poznanskie podaty, ze jest
on synem Wielkopolanina i ze sie wychowat w Ksiestwie.
Ot6z ,gromadke” polakéw z Prus zachodnich, mieszka-
jaca w Poznaniu, ,,obruszyto to do zywego, ze kochana
Wi ielkopolska czesto znakomito$ci pochodzace z Prus
zachodnich bez wszystkiego kiadzie do swojej kieszeni".
Juz profesora R. w Krakowie i prof. D. we Lwowie
(dzi$ obaj we Lwowie) zaliczono do Wielkopolan, cho¢
sie urodzili w Prusach zachodnich i nigdy w Wielko-
polsce nie mieszkali. Otdz ,obruszeni" oSwiadczajg ka-
tegorycznie w Gormu Wielkgpolskiny, ,,my Prusacy na
takie fatszowanie pozwoli¢ nie mozemy i przeciwko
temu protestujemy”. Dzieki temu protestowi, nie bedzie
juz watpliwosci ze autor ,Roku 997 urodzit sie w
Chetmnie.

Rzeczy polskie w obcych literaturach.

I. Przektady z polskiego.

W wydawnictwie ,Bibliothek der Gesammt Litteratur des In- und
Ausliinder” wydano $wiezo szereg tomikéw (8), pod tyt:
~Poinischer Novellenbuch®. Znajdujemy tu nowele Swieto-
chowskiego (Wt Okonski), Jozefa Korzeniowskiego, Michata
Czajkowskiego, Gomulickiego, Rutkowskiego, Cz. Janko-
wskiego, Nagody i Cz. Pienigzka.

Batucki. Tieptaja wdowuszka, komiedija w 3 diejstwijach, pierie-
dietka s polskago N. N. Sotowcowa. Moskwa, 1896, w 4ce,
str. 89. (Przerébka ,,Cieptej wdowki").

Wiedenskie czasopismo katolickie ,Vatertand“ rozpoczeto druk
powiesci Teodora Jeske-Choinskiego, p. t. ,Gasnace storice".
Powie$¢ nosi tytut ,,Eine Sonne in Erloeschen”. Przekfadu
dokonat p. Jézef Glinkiewicz.

,Literami Listy" podajg przektad artykutu Jerzego Grota (Ant.
Potockiego) o dziennikarstwie francuskiem.

»Prawit. Wiestnik" podat wyjatki z pracy prof.
0 poselstwie Jana Kobenlzela.

»Ibsenjade" Swtetochowskiego, kt6éra przedrukowaliémy z Prawdy
w 12 nrze naszego ,Przegladu” z r. z. podaly w ttomacze-
niu czeskie ,Literami Listy" (nr. 10).

Memuary otnosiaszcijesia Kk’ istorii juznoj Rusi wypusk II. pier-

Wierzbowskiego
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waja potowina XVII st. Kijew, tipogr. Korczak—Nowickago,
1896, w 8ce, str. 441. J. Jewlaszewskij, J. Sobieskij, Po-
chody 1625 i 1628 godow, S. Okolskij, G. Boplau, Oswo-
bozdienije niewolnikéw, B. Maszkiewic, pierewod K. Miel-
nika pod riedakcieju W. Antonowicza. (Przektady polskich
pamietnikéw historycznych).

II. Udziat Polakéw w obcych literaturach.

»Contribution a 1 Etude Traitement des Nephrites infectieuses
par la teinture de cantharides par M-lle Antoinette My-
szynska". Jest to rozprawa doktorska, obroniona w listopa-
dzie r. z. przed wydziatem lekarskim paryskim przez na-
szg rodaczke, ktéra, jako doktér medycyny praktykuje obe-
cnie w Paryzu. Jest ona prawnuczkg po matce Bacciarel-
lego, stynnego malarza na dworze Stanistawa Augusta-
Dzisiejsza autorka dziet lekarskich prébowata w swoim
czasie pidra w belletrystyce i wydata powies¢ ,,Marnotra-
wni" (u Paprockiego) oraz drukowata nowele ,w Zyciu".

W ,Theatre Mondain" wystawiono ,widowisko pasyjne" p. Marji
Krysinskiej, p. t. ,,Les Poemes sacres".

»Revue politigue" pomiescita obszerny artykut p. Blociszewskiego,
poswiecony wyborom austryackim.

Gutwinski Boman. Additamenta ad floram algarum Lithuaniae
cognoscendam, 1. Algae in lacu Switez a Clariss prof. dre
B. Dybowski coilectae, scripsit.... prof. c. r. gymnasii in
Podgérze ad Cracoyiam (Odbitka z wydawnictwa Nuova
Notarisia). Padova, 1897, w 8ce, str. 7.

— O nagjenim dosele u Bosni i Hercogoyini halugama, isklju-
¢ivs$i diatomacee, pise ... prof. drzavne gimnazije u Pod-
gércama pod Krakova (Odbitka z Glasnika zemaljskog mu-
zejo u Bosni i Hercogoyini) Serajevo, 1996, w 4ce, str. 14,
s jednom tablom.

Surzyclci Stefan. Die landwirtschaftlichen Betriebsmittel in ihrem
Einflusse auf den Zustand und die Entwickelung des Gross-
grundbesitzes, sowie der Bauerwirtschafen in Galizien, ein
Beitrag zur Kenntnis und Wurdigung der Lage der Land-
wirtschaft in Galizien wahrend der letzten zwei Jahrzehnte,
Inauguraldissertation. Leipzig, 1896, w 8ce, str. 1 nl., 296
i 2 nl, z tablicami.

Smoczynski Winc. ks. dr. Il papa a la massoneria, it discorso pro-
nunciato nel primo internazionale congresso antimassonico
di Trento nel 1896. Cracovia, Spo6tka wydawnicza, 1896,
w 8ce wiekszej, str. 26.

Kwietniewski Kazim. Actiniaria von Ternate (Odbitka z publikacyi
Ergebnisse einer zoolog. Forschreise in den Mollukken).
Frankfurt a. M., M. Diesterweg, 1897, w 4ce, str. 25. z 2
tablicami.

Szymanski Ant. Die Reaction in der Bildung des preussischen
Volksschullehrerstandes (Fragen des Offentlichen Lebens,
9). Berlin, Kritik-Yerlag, 1897, w 8oe, str. 16.

I11. Cudzoziemcy o rzeczach polskich.

Wychodzacy w Charkowie ,Juznyj Kraj" wydrukowat artykut
0 pedagogicznej dziatalnosci Korzetiiowskiego. Poprzednikiem
jego na stanowisku dyrektora gimnazym charkowskiego byt
putkownik utanéw M., ktéry tak byt rozmitowany w ety-
kiecie wojskowej, a zwiaszcza w karze cielesnej, ze go mu-
siano usung¢. ,Unikajacy poprzednio dyrektora uczniowie,
ujrzeli w osobie Korzeniowskiego dobrego ojca..." Zblizyt
sie do nich, grywat z nimi nawet w pitke; w klasie byt
jednak wymagajacym i zwracat szczegélng uwage na jezyki
starozytne. Dzigki jemu, giinnazyum wyksztatcito cate za-
stepy dobrych filologéw, profesoréw uniwersytetu i szkét
$rednich. Po wyjeZzdzie Korzeniowskiego system jego przez
dtugi czas sie utrzymat; najlepszymi dyrektorami pdézniej-
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szej epoki byli jego uczniowie. ,Juznyj Kraj" zapowiedziat
drugi artykut o literackich pracach Korzeniowskiego.

P. Ferdynand Tadra wydat obszerne dzieto, str. 436, p. t. ,Kul-
turni styky Cech s cizinou az do valek husitskych". Szésty
rozdziat tego dzieta poswiecony jest stosunkom kulturnym
Czech z Polska i Litwg. W dziesigtym rozdziale znajduje
sie wzmianka o Czechach na uniwersytecie krakowskim.
W 13-tym rozdziale czytamy o literackich stosunkach Czech
z Polska. Wreszcie w rozdziale 14-tym podane sg najda-
wniejsze poglady na niektére panstwa i narody, a miedzy
innemi na Polske i Polakéw.

W zeszycie kwietniowym miesiecznika londynskiego ,,The Comtem-
porary Review“ znajduje sie studyum o Henrylcu Sienkie-
wiczu, piéra Edmunda Gosse, redaktora ,,Biblioteki miedzy-
narodowej" W. Heinemanna.

Znani powiesciopisarka francuska p. Poradowslca (z domu Gachet,
corka uczonego filologa i paleografa), pracuje nad nowa
powiescig dla ,Revue de deux mondes“, opartg na stosun-
kach polskich. Rzecz dzieje sie w okolicach Nowego Targu
i Nowego Sacza. W powiesci przedstawione beda typy ,des
podhalens, des gorate$, des slovaques. P. Poradowska ba-
wita przez o$m lat w Galicyi, byta réwniez w Kroélestwie,
a pod koniec swego pobytu u nas, dluzszy czas bawita na
Woli Justowskiej u ks. Marceliny Czartoryskiej.

Czeskie czasopismo ,,Kvety“ podato rozbi6ér pracy prof. Baudouin
de Courtenay: ,Materyaty do dyalektologii i etnografii po-
tudniowo-stowianskiej". Poniewaz praca ta napisang zostata
w jezyku rosyjskim, przeto uczony profesor uniwersytetu
krakowskiego zostat w Czechach... rosyaninem.

W sekcyi pedagogicznej charkowskiego Towarzystwa filologicznego
zapowiedziany zostat referat piéra p. C.harcjewa o Korze-
niowskim.

W czasopisSmie czeskiem ,Vlast“ znajduje sie rozhiér dzieta ,, Apo-
logia naukowa wiary chrzescijanskiej", opracowanego przez
$p. bpa Nowodicorskiego, podtug dzieta francuskiego Duillie
de Saint Projet.

W 12-tyrn numerze dwutygodnika czeskiego ,,Literami Listy" znaj-
dujemy krétkie recenzye z czwartej seryi poezyj Konopni-
ckiej, z ,Nowych piesni" W Gomulickiego, z ,,Obrazéw
Korsyki" St. Belzy i z ,Obrazkéw powiesciowych" A. Swie-
tochowskiego.

,Lingvo Internancia”, miesiecznik esperantystow w Upsali, ktérego
$p. Jozef Wasniewski byt wspétpracownikiem, poswiecit mu
wiekszg cze$¢ ostatniego zeszytu marcowego. Kilku autoréw
ztozyto sie na to wspomnienie, a jeden z nich, Valdemar
Langlet, napisat wiersz ,,Al memora de J6zef Wasniewski".

»,Vienae* zagrzebski w nrze 15 pomie$cit sprawozdanie z tragedyi
Kazimierza Glifskiego ,Krél Bolestaw Smiaty".

Schumann Hugo. Die Kultur Pommerns in yorgeschichtlicher Zeit
(Odbitka z Baltische Studien). Berlin, 1897, w 8ce, str. 106,
z 5 tablicami.

Weislcer G. prof. Slavische Sprachreste, insbesondere Ortsnamen,
aus dem Havellande und den angrenzenden Gebieten, Theil
Il. Rathenow. M. Babenzien, 1897, w 8ce, str. 45—76.

Kaindl dr. <GB. Friedrich. Haus und Hof bei den Huzulen, ein
Beitrag zur Hausforschung in Oesterreich (Nadbitka z Mit-
theilungen der antropolog. Gesellschaft). Wien, 1896, w 4ce,
str. 147—185, z 228 rysunkami.

Russko-polskija Otnoszenija, niekotoryja zamieczatielnyja po etomu
predmietu mysli, stowa, rieczi, uzakonienija, razmyszlenija
i razsuzdienija, sobrat iz gaziet, zurnalow i oddielnych iz-
danij Bibliofil, izdanije 2je znaczitielno dopolniennoje. Wilna,
1897, w 8ce, str. 198.

Simiginowicz L. A. prof. Das Prulhthat in Galizien und in der
Bukowina (Bericht der k. k. Lehrer- und Lehrerinnenbil-
dungsanstalt in Czernowitz). Czernowitz, 1897, w 8ce.
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Markowicz Jak. Dniewnik gieneralnego podskarbija... 1717—1767
gg., pod riedakcieju Al. tazariewskago, czasf IIl. 1730—
1734 gg. Kijew, izd. Kijewskoj stariny, 1897, w 9ce, str. 419.

Wiadomosci literackie.
a) z literatury polskiej.

— Julian Klaczko bawi w Rzymie, aby sie rozpatrze¢ w $wiezo
otwartym patacu Borgiéw, o ktérym zamierza napisa¢ osobne
studyum.

«— Teodor Jeske-Choinski przystepuje do pisania nowej powiesci
historycznej z czaséw cesarza Henryka IV-go i papieza Grzegorza
VIl-go p. t. ,Tjara i korona".

— P. W. Trampczynshi koniczy dla ,Biesiady literackiej" po-
wies¢ ,,Nie byli soba".

— P. Stanistaw Szczepanowski objat redakeye lwowskiego ,,Sto-
wa Polskiego".

— P. Kazimierz Laskowski, pisze powie$¢ p. t. ,,Rzeczpospolita
babinska".

— Bawig w Rzymie prof. dr. Smolka i prof. Abraham, ktérzy
przy pomocy dra Winiarza doc. uniw. lwow. i p. Il. Kadena czy-
nig dalsze poszukiwania w archiwach watykanskich w przedmiocie
historyi polskiej, rozpoczete w r. 1886, a obecnie utrzymywane
kosztem Sejmu, z zasitkiem ze skarbu panstwa.

— Prof. Dr. Kreutz, rektor uniwersytetu krakowskiego, za ze-
zwoleniem senatu akademickiego, zawigzat komitet, ztozony z pro-
fesoré6w i studentéw uniwersytetu, celem urzgdzenia ze strony
Jagielloniskiej szkoty obchodu setnej rocznicy urodzin Mickiewicza.
Program ostateczny nie jest dotychczas utozony, ale miedzy in-
nemi istnieje projekt ustawienia hiustu Mickiewicza w Collegium
nomim. Biust ma byé wykonany z biatego marmuru, droga skia-
dek miedzy profesorami i uczniami uniwersytetu Jagielloniskiego,
tak obecnymi, jak bylymi. Skorzystano tez z pobytu w Krakowie
p. Cypryana Godebskiego i porozumiano sie z nim w gtéwnych
zarysach co do wykonania pomnika. W swoim czasie bedzie wy-
dana w tej sprawie odezwa.

— Z powodu rocznicy Mickiewiczowskiej przypomina ,Wiek"
warszawski, ze do jubileuszowej pamieci ma réwniez prawo To-
masz Zan. Z artykutu ,Wieku" dowiadujemy sie, iz kosciot w Smo-
lanach (w dekanacie orszanskim, w gub. mohylewskiej), w ktérym
spoczywajg zwioki Zana, zrujnowany doszczetnie przed rokiem,
jest obecnie restaurowany, a wraz z nim odrestaurowang zostanie
i tablica pamigtkowa T. Zana.

— W 48 rocznice $mierci Stowackiego zebrata sie garstka Po-
lakéw na cmentarzu Montmartre w Paryzu; nad grobem przema-
wiat p. L. Rydel.

— Julian Klaczko otrzymat od uniwersytetu krélewieckiego po-
wtérny dyplom doktorski, a to z powodu, iz w dniu 28 marca
uptyneto 50 lat od chwili inauguracyi jego, jako doktora filozofii
uniwersytetu krolewieckiego. Dyplom napisany bardzo ozdobnie,
brzmni w gtdwnym ustepie:

ex decreto ordinis philosphorum
viro doctissimo et clarissimo
Juliano Klaczko Vilnensi
Doctori philosophiae
Scriptori elegantissimo
cum in studiis historicis versatissimo tum de liberalibus artihus
optime merito
Summos in philosophia honores
ante hos quinquaginta annos die XXVIII Martii in eum collatos
gratulabundos renovavit....

— ,Siewiernyj Waiestnik" w zeszycie kwietniowym ogtasza
listy J. Turgieniewa do George Sand, Sainte Beuve’a, Taine’,
Teofila Gautier, Ernesta Renana i Charles Edmonda (Chojeckiego).
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Korespondencya ta bardzo mato co przynosi do biografii Turgie-
niewa. Tak np. z trzech listbw do Chojeckiego dowiadujemy sie
zaledwie, ze T. chcial za posrednictwem Ghojeckiego umiescié¢
jaka$ miodg rosyanke w charakterze nauczycielki u Nubara-paszy,
ze prosit Chojeckiego, aby mu odszukat jaki$ drobiazg pomieszczony
w ,,Temps" i ze pragna} sie dowiedzie¢, czy jaka$ powie$¢ rosyj-
ska, za jego posrednictwem oddana, zostata przyjeta przez redakcye
tego dziennika.

— Pisma polskie we Wroctawiu. ,,Polnischer Merkurius", czyli
Polski Merkury, zwata sie gazeta o sprawach polskich, wydawana
w jezyku niemieckim we Wroctawiu w r. 1697, w tym roku zatem
uptywa 200 lat od jej wydawnictwa. Od r. 1838 do 1842 wyda-
wata we Wroctawiu Kl. Hoffmanowa ,Biblioteke poswiecong dzie-
ciom". Od r. 1851 do 1852 wychodzit tamze ,Znicz" pisany przez
Kazimierza Szulca. Od 1854 do 1862 wydawat Kolbe polskg ga-
zete z modami, pod tytulem: ,Penelope”. W roku 1862 zatozyt
Janke ,,Gazete polska dla rolnikéw" i wydat jeden numer, poczem
mu pismo zamknieto. W r. 1890 drukowano we Wroctawiu pol-
skie ,Nowiny dla ludu ewangelickiego", ktére jednak niedtugo
sie utrzymaty.

— ,Niwa" warszawska znizyta cene swej prenumeraty na 1
rubla kwartalnie. Jestto rzeczywiscie tanio$¢ niezwykta na pismo
tygodniowe. Niektére pisma codzienne warszawskie réwniez za-
dziwiajg tanioscig w poréwnaniu z dziennikami galicyjskimi. Tak
np. Kuryer codzienny, Kuryer poranny i Dziennik dla wszystkich
kosztuja w Warszawie od 4 rubli 20 kop. do 6 rubli rocznie.
Naturalnie taniosci tej sprzyja fakt, ze stempel tam jest nieznany.
Jedna Austrya tylko zaszczytnie sie wyréznia pod tym wzgledem,
ona jedna tylko kaze sobiz ptaci¢ za szerzenie o$wiaty. Gdyby
taki Dziennik dla wszystkich np. wychodzit w Krakowie ptacitby
blisko 4°’— zir. rocznie za sam stempel, a wiec naturalnie nie
mogtby kosztowaé 4 ruble 20 kop. ale koto 8 rubli, co wihasciwie
znaczy przeszto 13 zir. nie biorgc na uwage zmiennego kursu.

— Cztery druki Seklucyana Krélewieckie z lat 1549/50, trzy
polskie i jeden litewski, z tych trzy dotychczas wcate nieznane,
jeden za$ tylko z tytutu, odkryt szcze$liwie w starej oprawie za-
stuzony bibliotekarz zbioréw im. Dziatynskich Kérnickich, dr. Z.
Celichowski. Pierwszorzednej to wagi biate kruki, mianowicie:
1. ,Te Deurn laudamus", w jezyku litewskim z r. 1549, egzem-
plarz kompletny; 2. ,Te Deum laudamus", po polsku z nutami
J. S. zr. 1549, fragment (117—120, koniec); 3. ,Kupiec, t. j.
ksztalt a podobiefistwo sadu bozego ostatecznego” z r 1549,
fragm.; i 4. A. Osiandra ,,Artykuty, chrzesé¢ o usprawiedliwieniu”
z r. 1550, egz. kompletny O wszystkich - jak sie dowiadujemy—
wyczerpujacy opis pojawi¢ sie ma niebawem w ,Rocznikach"
Tow. Przyj, Nauk poznanskiego (Przew. bibliogr.)

b) z literatur stowianskich.

— W Petersburgu obchodzono w kotach literackich pamiec
Szewczenki. ,,Petersb. Wiedomosti" drukujg w catosci mo.we jednego
z uczestnikéw wieczoru, p. Lesiewicza, ktéry dowodzit wdelkiego
znaczenia jezyka narodowego. Inny moéweca, p. Bielinowski, skre-
$lit dzieje literatury ukrainskiej. Na uczcie powstat komitet, ktory
ma opracowac statut Towarzystwa literackiego imienia Szewczenki
w Petersburgu i projekt ustawy przedstawi¢ wiadzy do zatwier-
dzenia, jeszcze w r. b. Z powodu tego projektu dzienniki przypo-
minajg, ze takie Towarzystwo istnieje juz w Wiedniu, ze wiec
0 wiele naturalniejszg bytoby rzecza utworzenie podobnej insty-
tucyi w stolicyi Rosyi nie Austryi". Sprawie tej ,Petersb. Wied."
poswiecaja osobny artykut, wielce dla projektu zyczliwy.

— Akademia czeska w setng rocznice urodzin Franciszka Pa-
tuckiego wyda dzieto poswiecone jego pamieci. Beda w niem ze-
brane wspomnienia o Patackim tych, ktérzy go znali i studya
nad jego pracami. Do wydawnictwa dotaczong bedzie korespon-
dencya Palackiego.

Zlecenia z prowincyi
wrotng pocztg, bez doliczeniajakiejkolwiek

— Na konkursie dramatycznym Towarzystwa czeskich belle-

trystow ,Maj", otrzymat nagrode 300 zlr. dramat Jarostawa Hil-
berta ,,Wina", a 200 zir. dramat Jarostaioa Kwapita
Funduszu na te nagrody dostarczyta bezimienna ofiarodawczyni,
ktéra znowu ofiarowata 500 zir., jako nagrode za najlepszg po-
wies¢ z czeskiego zycia.

»Bludicka".

— Znaleziono rekopis .Rusatki" Puszkina. Utwor ten nie byt

nigdy drukowany w catosci i sadzono, ze pozostat fragmentem.

—= Obszerne studyum o zmartym niedawno historyku rosyj-

skim Bestuzewie-Biuminie, drukuje prof. B. Szmurto w ,Siewiernym
Wiestniku “.

Tre$é nr. 8 ,,Przegladu literackiego™. Recenzye i sprawo-
zdania: J. Klemensiewicza ,Poezye" przez E. Lew.; A. Dygasin-
skiego ,Pi6ro" przez K. Nitscha; W. Lutostawskiego ,,Chronologia
djalogéw Platona" przez J. Zutawskiego; J. Lefika ,Przepisy he-
tmana Tarnowskiego" przez J. Leciejewskiego, S. Schnura-Pepto-
wskiego ,Polacy i 'Wegrzy" przez A. M. Kurpiela; M. Jezienickiego
,0 rekopisie wroctawskim" przez J. Leciejewskiego. — Przeglad
Przegladéw: a) Ksiezna Zenejda Wotkonska; b) Spasowicz o Pa-
winskim; cj Przewodnik bibliograficzny dla samoukéw; d) Czesi
o Jelinku; ej Karolina Jaenisch. — Uwagi: a) Ostatnie chwile
Mickiewicza; b) List p. J. M. Jasiefiskiego; ej Walka o miejsce
urodzenia nie-Homera; dj. Korzeniowski piszacy po $mierci. —
Rzeczy polskie w obcych literaturach. Przeklady z polskiego.
Udziat Polakéw w obcych literaturach. Cudzoziemcy o rzeczach
polskich. — WiadomoS$ci literackie: aj z literatury polskiej; b) z li-
teratur stowianskich.

Redaktor odpowiedz.: Kazimierz Bartoszewicz.
Wydawca: Ludwilc Glatiuan.

Briu Gliojap

HANDLU 1 PRZEMYStU

w Krakowie, Rynek L. 25.

kupuje i1 sprzedaje pod najkorzystniej-
szymi

warunkami wszelkie papiery
wartosciowe, zagraniczne i monety.

WYPLATA WSZELKICH KUPONOW.
uskutecznia sie od-

prowizyi.
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W Redakcji Przegladu literackiego mozna
nabywaé¢ po znizonej cenie:

Album rycin, portretéw i widokéw odnoszacych sie do konsty.tucyi
3-go Maju, cena 50 ct. (cena dawna 1 zIr. 50 ct.)

Bartels. Piosnki i Satyry, 2 zeszyty, cena 60 ct. (cena dawna 1 zlr.)

Bartoszewicz Juljan. Studya historyczne i literackie 3 tomy, cena
3 zIr. 50 ct. (cena dawna 10 zIr. 50 ct.)

Bartoszewicz Juljan. Anna Jagiellonka, 2 tomy razem, cena 1 z.
50 ct. (cena dawna 3 zir. 50 ct.)

Dzieduszycka Anastazya hr. Listy nauczycielki, cena 25 ct. (cena
dawna 1 zir.)

SPOLKA WYDAWNICZA

LITERACKI. 15

Heissig. Przewodnik do rysunku cyklowego i linijnego, cena 60 ct.
(cena dawna 2 zIr 50 ct.)
Hoffman A W. Wstep do nowoczesnej chemii, z 5 wydania tto-
maczyt L. Mastowski, cena 60 ct. (cena dawna 2 zlr. 40 ct.)
Kochanowski Jan. Rymy tacinskie w ttomaczeniu Brodziriskiego
i Syrokomli cena 20 ct. (cena dawna 80 ct.)
Krasicki Ignacy. Dzieta w 5 tomach cena 2 zir. (cena dawna 5 zlr.)
Niemcewicz J. U. Powiesci poetyczne i drobne wiersze, cena 30 ct.
(cena dawna 1 zlr))
— Bajki oryginalne, cena 15 ct. (cena dawna 60 ct.)
— Jan z Tenczyna, powie$¢ hist. w trzech tomach razem cena
50 ct. (cena dawna 1 zIr. 50 ct.)
Opalinski Krzysztof. Satyry cena 25 ct (cena dawna 80 ct.).

POLSKA w KRAKOWIE,

poleca nastepujagce nowe dzieta:

Brzozowski Franciszek Korab. Przystowia polskie. ZIr. 1 ct. 30.

Burckhardt J. Kultura odrodzenia we Wtoszech, ttémaczenie z trze-

ciego wydania, poprawionego przez L. Geigera. 2 tomy
zlr. 5'60.

Dostojewski Teodor. Wspomnienia z martwego domu. Przetozyt
i wstepem zaopatrzyt Dr. Jozef Tretiak, prof. Uniw. Jag.,

z portretem autora. 1 zIr. 60 cnt.

Ksiazka ta jest kartg z dziejow rosyjskiego i polskiego
spoteczenstwa ze S$rodka biezacego stulecia. Sam autor,
skazany w mitodosci na. 4-letnig katorge w ostrogu omskim
na Sybirze, przedstawit w tych ,Wspomnieniachl obraz
mak i katuszy skazancéw i przestepcéw réznego rodzaju,
potwornych zbrodniarzy i mordercéw, i wyjatkéw z pomie-
dzy nich, t j. wiezniéw politycznych. — Mato ktéra po-
wies¢ wtajemnicza tak gteboko w charakter ludu rosyj
skiego, daje pozna¢ takz bliska jego strony dodatniej
i ujemnych.

Mowy Juliana Dunajewskiego w Sejmie krajowym i w Radzie pan-
stwa. Obszerny tom w 8-ce wiekszej z portretem autora.
Cena zhr. 5., na papierze lepszym zir. 6.

Ktokolwiek bedzie sie zajmowat historyg Galicyi oraz
historya reprezentacji polskiej w stolicy panstwa i w Sej-
mie, ten znajdzie w mowach Dunajewskiego najsilniejszy
wyraz, mys$l przewodnig polityki kraju i jego przedstawi-
cieli, skonsolidowanych w Kole polskiem. Przebija sie
w nicli w kazdym niemal wierszu talent pierwszorzednego
parlamentarzysty.

Hygiena palenia. Studyum fizyologiczno-lekarskie. 60 cnt.

Tre$¢: Botaniczne, chemiczne i flzyologiczne wiasnosci
tytoniu. — Dyetetyczne zastosowanie i skutki lecznicze. —
Opinie lekarzy i znakomitych osobistosci co do palenia. —
Czy i kiedy palenie szkodzi, a kiedy jest nawet wskaza-
nem? — Przepisy dla palacych. — Leczenie zgubnych
wptywéw nikotyny. Bardzo ciekawa i zajmujaca lektura
dla kazdej osoby palace;.

Mycielslci Jerzy Dr. Sto lat dziejow malarstwa w Polace. 1760—
1860. Z okazyi wystawy retrospektywnej malarstwa polskie-
go we Lwowie. Krakéw 1897 w 8-ce, str. 737. 5 zlr.

Ksigzka ta zapetnia luke w literaturze naszej, tak bar-
dzo ubogiej w dziela, obszernie sztuke traktujace.

Pelczar J6zef X. Dr. Rozmys$lania o zyciu kaplanskiem, czyli asce-
tyka kaptanska. Wydanie drugie przejrzane i znacznie po-
mnozone. 2 obszerne tomy. 6 zlr.

Sigurd. Sprzedany sierota. Pamietniki radcy Jonsona. Powie$é
ttémaczona wedle 3-go wydania szwedzkiego oryginatu.
80 cnt.

Tepa. Nie z salonu. Szkice z codziennego zycia. zir. 2.

Wiast Jozef. Opowiadania historyczne z dziejéw okolicy Sluczy
i jej doptywéw, z dwoma rycinami. Zlr. 1, cnt. 40.

Jest to w znacznej czeSci historyag ogromnej niegdys$

ordynacyi ks. Ostrogskich na Wotyniu. Ciekawe losy tych

débr, poteznych niegdy$, dzi$§ rozdrobnionych, fjcza sie
czesto z ogélnymi losami ojczyzny i z dziejami znanych
w Polsce rodzin. Autor odkrywa nam wiele ciekawych

szczeg6tdw z historyi lokalnej i familijnej ostatnich czasow.
Niestety, nieraz mu napomkngé¢ wypadto, ze niektdre z tych
posiadtosci przeszty juz w obce rece. Rzecz czyta sie zaj-
mujaco, jak powies¢.

Jana Babireckiego
Mapa Rzeczypospolitej Polskiej

z przydaniem kart oryentacyjnych trzech podziatbw — ICs.
Warszawskiego — Okregu Wolnego Miasta Krakowa i dzi-
siejszego podziatu ziem polskich.

Karta ta in folio, nader starannie w 5 kolorach wykonana
jest pierwsza doktadna i uwzgledniajaca wszystkie postepy
terazniejszej kartografii mapa Polski.

Autor uwzglednit doktadnie wszystkie najnowsze badania
i zasiegat opinji. fachowych badaczy, cztonkéw Akademii
Um. Karta ta podaje takze wszystkie miejscowos$ci oscien-
nych panstw pamietne wypadkami historycznemi, lub ktére
orez polski dosiegat i notuje skrupulatnie te wioski, ktére
rok 1831 i 1863 krwawymi $lady naznaczyt. — Stosunki
oro- i hydrograficzne z rzadka doktadnoscig uwzglednione.
Catos¢ ztozong w formacie 8-ki, zdohi oktadka, opatrzona
herbem Polski, t. zw. Zygmuntowskim, wykonanym w ko-
lorach. — Cena ztr. 1-20.

Podklejona starannie, ztozona, lub do zawieszenia,
zIr 1-80.

MATEJKO

przez

STANISEAWA TARNOWSKIEGO.
Cate dzieto w okazatym formacie,

obejmuje 562 stron starannego i czytelnego druku. 250 rycin i wi-
niet — przepysznie odbitych na brystolu. Wszystko w tem wy-
dawnictwie jest z géry obmyslonem, ulozonem, zastésowanem,
z delikatnoscig i wykwintnym zmystem, ze znajomos$cig przed-
miotu biegtego znawcy. Kazdy dom polski bedzie miat teraz mo-
zno$¢ posiadania poniekad podrecznej galeryi Matejkowskich utwo-
réw, obraz zycia i duszy mistrza, dopetniony odbiciem dziet jego.
Cena egzemplarza zir. 15'—. Oprawne przepysznie w ptotno zlr.
17'—, w poiskérek zir. 18'—. Mozna tez nabywaé poszytami;
10 zeszytéw po zir. 1'50.
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Skiad gtéowny w ksiegarni Gebethnera i Spotki w Krakowie.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach. ,

Anczyc Wt L. Ksiega stawniejszych odkry¢ geograficznych, wyd.
4-te, przejrzat i uzupelnit Wt Uminski, z rycinami w tekscie
W oprawie kart. 2 zir. 00 cnt.

Berger Il. Latwa metoda jezyka niemieckiego z kluczem, w opra-
wie 2 zir.

Berger H. Latwa metoda jezyka francuskiego z kluczem, 1 ztr. 30 cnt.

Buckie H. T. Historya cywilizacyi w Anglii, wyktad popularny
O. K. Notowicza, w przekitadzie A. Dobrowolskiego. 1 zlr.

Bukowiecka J. Historya o Antku Rolniku, opowiadanie dla mto-
dziezy, z illustr. Karton 1 zir. 60 cnt.,, w opr. 2 zkr. 20 cnt.

Chetmicki ks. Z. Reguiescat in pace, opowiadauie. 1 ztr., w opra-
wie ozdobnej 1 zir. 50 cnt.

Clemes K. Redemptorysta. O mitosci ukrzyzowanego Zbawiciela
rozmys$lania o gorzkiej mece Pana naszego J. Chrystusa,
z niem przetozyt ks. biskup H. Kossowski. 2 tomy 2 zir. 60 cnt.

Collier W. F. Zasady Zoologii, z ang. ttdmaczyt F. Werminski.
(Wyd. popularne) z drzeworytami w tekscie. 52 cnt.

Cwiczenia stylistyczne we wzorach i tematach ufozone systema-
tycznie przez G. Bogucka, G. Niewiadomskag i J. Warn-
kéwne. Stopien 1. Il. po 90.

Exterus. Po zdrowie, powiesc. 1 zir. 60 cnt.

Fulmann M. ks. Rytuat rzymski a piotrkowski,
liturgiczne. 1 zir.

Gawaletoicz. 31. Szubrawcy, pewies¢. 3 tomy 4 zir.

— Dusze w odlocie, z pamietnikéw mtodego lekarza, nowella,

z ilustr. E. Lindemanna. 1 zlr. 20 cnt., w opr. 1 zir. 60 cnt.

Glinski Kaz. Kleska, powies¢. 1 zir. 30 cnt.

lloesick F. Zycie Juliusza Stowackiego na tle wspo6tczesnej epoki
1809—1849), biografia psychologiczna. 3 tomy. 10 zir.

Jenike Ludwik. Miodo$¢ Goethego i nieprzetozone dotad poezye
jego ulotne. (Wydanie ozdobne 26 rycin) 1 zir. 30 cnt.

Jeske-Choinski 1). Ostatni Rzymianie, powie$¢ z czaséw Teodozyu-
sza Wielkiego. 3 tomy. 3 zir. 20 cnt.

Klemensiewicz J. Poezye. 1 zir. 20 cnt.

Konopnicka 31. Linie i dzwieki. 1 zh.
bnej 1 zir. 80 cnt.

Kosiakiewicz W. Plama, (z pamietnikow wynalazcy). 1 zir. 30 cnt.

Kowerska Z. Na stuzbie, powies¢, 2 tomy 2 zir. 60 cnt.

Kubala L. dr. Szkice historyczne. Wydanie trzecie, z 5 rycin. 2 tomy
ztr. 5 cnt. 20.

Kraushar Al. Ofiara terroryzmu. Legenda i prawda o tragicznym
zgonie Rozalii z Ghodkiewiczéw ks. Lubomirskiej Scietej
w Paryzu 1794 roku. 1 zkr.

studyum prawno-

30 cnt., w oprawie ozdo-

Matecki Antoni. Z przesztosci dziejowej. Pomniejsze Pisma. 2 tomy
4 zir. 80 cnt.
Ogtoszenie
dnia 10-Maja 1897

roku 1

Moszyriski P. Lirnik, pierwszy zbiér utworéw na gtosy mieszane,
polskich i obcych kompozytorow. 2 zir.

Moszynskl 7. Kilka stéw z powodu artykutéw noworocznych Swie-
ta' i ,St. Piet Wiedomosi'. 30 cnt.

Muller E. Mtodo$¢ stawnych ludzi, przektad J. Checinskiego. Wyd.
I, 223 rycin. Karton. 1 zIr. 60 cnt.,, w opr. 2 zir. 20 cnt.

Niewiadomska O. Stracona. Powie$¢. 1 zir. 80 cnt.

Niewiadomski G. ABC w obrazach, nauka czytania i pisania uto-
zona pogladowo wedtug najnowszych zasad wychowawczych
z przeszto 300-ma rysunkami, karton 1 ztr. 60 cnt. Wy-
danie ozdobne 2 zir.

— Powiastki kréciutkie dla matych dzieci, z rysunkami. Karton

1 zir. 10 cnt.

Odyniec A. li. Ttumaczenia, wydanie trzecie, 2 tomy, 4 zir.

Orzeszkowa Eliza. PieSn przerwana. (Biblioteczka illustr-.) zt. 1.30
w oprawie 1 zir. 70 cnt.

Poratoska Br Jedynaczka, powie$¢ dla miodziezy. Karton.
60 cnt., w opr. 2 zir. 20 cnt.

Prus Boleslaw Grzechy dziecinstwa, z ilustracyami A. Kedzier-
skiego, zIr. 1 cnt. 30, w oprawie zlr. 1 cnt. 70.

Prus Boi. (Aleks. Gtowacki) Faraon, powie$¢. 3 tomy. 4 zir.

Prus Boi. Lalka, powie$¢, 2 tomy. (Wyd. jubileuszowe). Zir 1
60 cnt W oprawie zhr. 2

Reymont Wt S. Komedyantka, powie$¢. 2 zir.

Ridder-Haggard. Jania, powie$¢, przektad

Rodoc 31. Satyry i fraszki. 1 ztr. 30 cnt,w opr.1 zir.’80¢t.

Rzym Papiezy, ilustrowany,
Cato$¢ w 8-miu zeszytach 11 zkr.
oprawie 14 zir.

Sempotowska S. i Unszlichtéwna. Zbiorek powiastek, opowiadan
wierszykéw i C¢wiczen dta dzieci od lat 7—9-ciu 80 cnt.,
w oprawie kartonowej 1 zir.

1 zhkr

20 cnt. W ozdobnej

Smolenski W+ Ostatni rok sejmu wielkiego. 5 zir. 20 cnt.
Sienkiewicz H. Pisma. Tom XXI—XXIII.
— Bez dogmatu. Wyd. nowe, 3 tomy. 3 zir. 90 cnt.

— Quo Vadis. Powie$¢ z czasow Nerona, 3 tomy, zlr. 6 ct. 50
Stance o piesni. 30 cnt.
lajemnice reki i glowy, zebrat A. W. W.
Teatr amatorski. Tomik po 40 cnt.
Nr. 45. Zyzkowski St. Zmijka, fraszka scenicza w 1 od-
stonie.
Tetmajer K. Wybdr poezyi. 1 zir. 30 cnt.,, w opr. 1 zir. 80 ct.
Weryho 3L W zimie. Ksigzeczka dla matych dzieci z rycinami.
W oprawie kartonowej 1 zir. 10 ct.
Znicz. (Marya Paprocka). USmiech zycia, powies¢ 2 zir.
Zutawski J. Intermezzo, poezye. 1 zlr.

2ztr. 40ct.

licytac]i

dni nastepnych.

DYREKCIA ZAKtADU POZYCZKOWEGO

na zastawy ruchome

przy Kasie Oszczednosci w Krakowie

podaje do publicznej wiadomosci, iz

OSZTOWNOSCI

w ztocie, srebrze

do dnia 31 Grudnia 1895 r. wiacznie, jak
30 Czerwca 1896 r. wigcznie zastawione,

zostang sprzedane najwiecej dajgcemu w drodze publicznej

drogich kamieniach

rowniez ubrania,
a dotad nie wykupione ani prolongowane, stosownie do § 22 Statutu,

bielizna i towary tokciowe do dnia

licytacji, ktéra odbedzie sie dnia 10 Maja 1897

roku i dni nastepnych o godzinie 9%, przed potudniem

przy ulicy Szpitalnej

pod L. 15.

Wzywa sie zatem strony interesowane, aby we wilasnym interesie przed terminem licytacji t. j. do dnia 7-go Maja 1896 roku wigcznie,
pospieszyly z wykupnem lub prolongowaniem swoich zastawoéw. 1060 1 3

W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.

zang. zbr. 1, cnt.



